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_Gebe uns nun Gott eine gute Reise ohne Unfall und
stets eute Nachrichten von Hause, und lasse er uns Alles
anverindert finden, dann werden wir herrliche Zeit erleben.
Tch eehe diesem erossen Ereigniss mit rubiger Freude entgegen,
miee sie von guter Vorbedeutung sein! Amen!* — Mit diesen

Worten schloss Fanny ihren Tagebuchabschnitt vor der Reise
nach Italien.

Das erste Reiseziel war Leipzig, wohin Felix kurz vorher
von seinem Frankfurter Aufenthalt zuriickgekehrt war, und
von wo er am 21. August schrieb:

Liebe Fanny!

,Gestern Abend sind wir Alle gliicklich, gesund und froh
hier wieder angekommen, und mir ist um eine grosse Last
leichter, da Cécile die Reise so musterhaft ausgehalten und
sich so herrlich darmach befindet. Der ganze Weg zwischen
Frankfurt und hier war mir die Zeit iiber wie ein Alp, der
mich manchmal arg driickte. Gottlob, es ist nun iiberstanden
and so wie wir selbst unveriindert und vergniigt hier ein-
geriickt sind, so haben wir hier Alles gefroften. Die 5.8
waren uns gestern auf der Chausgée enfgegen gegangen und
mussten im Wagen mitfahren, wiihrend ich zu Fuss einriickte,
Ganz weit vor der Stadt war uns schon Verhulst begeg

Die Familie Mendelssohn, I, 5
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Kennst Du denn Verhulst? Das ist was fiir Dieh, wenn Du
kommst. Nun also, liebe Fanny, wann dirfen wir Dich
erwarten? Bleibt recht lange, denn auf einer so grossen
Reise, wo die Tage mit Scheffeln gemessen werden, da muss
man nicht bei uns damit geizen.

Teh sehreibe des Morgens frith und in Eile, weil ich sonst
am Tace schwerlich Zeit dazu gefunden hiitte, Weder
Schleinitz noech David, noch sonst einen TLeipziger habe ich
bis jetzt gesprochen, also kannst Du Dir denken, wieviel
tausend Geschichten und Gespriiche nachzuholen sind: ganz
Eneland mit David und ganz Sachsen mit Schleinitz. Erkun-
dige Dich doch einmal, wer Herr Juliug Stern in Berlin ist,
von dem ich gestern bei der Ankunft ein Liederheft mit einer

freundlichen Zuschrift bekommen habe. Die Lieder scac=nen
nach einem fliichtigen Bliek Talent zu zeigen, ich habe aber
sonst noch nichts von ihm gehirt oder gesehen.

wir auf der

Wir haben gestern zusammengerechnet, dass

sen haben,

ganzen Reiseroute auf jeder Station etwas geges
mit Aunsnahme von Neuhof und Marksuhl, wo allerdings aber
anch nichts zu haben war. Nimm dazu eine Wurst und Brod
und Wein und Siissigkeiten, die uns von Frankfurt aus in die
Wagentaschen gepackt waren, und Du kannst denken, dass
wir eben nicht Hunger gelitten haben. Auch haben wir vier
volle Tage gebraucht; denn gestern hatten wir in Weimar
geschlafen; aber dafiiv war der Kleine musterhaft artig im
Wagen und hat auf der ganzen Tour nur einen Klaps
bekommen, worauf er schrecklich schrie und einschlief und
mich beim Aufwachen so lieb hatte, als wir’ ichs nicht
gewesen, oder er nicht. Nun, Gott sei Dank, wir sind gliick-
lich da, ich bin sehr froh. Auf baldiges frohes Wiedersehn,
liebe Fanny.“

Hensels befanden sich so wohl in der Leipziger behag-
lichen Hauslichkeit, wo sie acht Tage verweilten, dass Fanny
die ,Reise” immer erst von Leipzig ab rechnete. Die grosse
Befriedigung, die Felix sowohl in seiner Stellung als auch in

seinen vier Pfiihlen fithlte, trieb ihn zu rvegem Schaffen der

verschiedensten Art, Der 95, und 114, Psalm, die Ruy Blas-
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Ouverture, die D-dur-Sonate fiir Piano und Violoncell, das
Bs-dur-Quavtett fiir Streichinstrumente, die Serenade und
Allegro giojoso fiir Pianoforte mit Orchester, viele Lieder fiir
Klavier und Stimme — Alles dies fillt in die Jahre 1838
and 1839, Ausserdem fing er an, sich mit dem Elias zu
beschiiftigen , woriiber ein Brief an Schubring vom 2ten No-

vember 1838 Kunde eiebt.®) Am 4, September verliessen Hensels
Leipzig.

Durch Gerede von Wirthslenten liessen sie sich auf der
weiteren Reise verfithven, einen der Angabe nach nitheren,
ganz neuen Weg mnach Bamberg einzuschlagen.  Aber der
Fluch aller ,Richtwege® lag anch auf diesem: er war weiter,
die Strasse noch nicht fertig, so dass stellenweise Feldwege
eineeschlagen werden mussten, und als in stockfinstrer Nacht
der Main erreicht wurde, der auf einer Fihre passirt werden
sollte. fand sich, dass die Fihre Nachts, wie jeder gufe Biirger,
schlief. Der Postillon aber erklirte, der Main sei so seicht,
dass man hindurchfahren kimnte; und da sonst nur-die Alter-
native blieh, im Wagen am Ufer zu itbernachten, so entschloss
man sich zu dem Abenteuer, das auch ganz gut ablief.

Ueber Bambere, Ninherg und Augsburg wurde Miinchen
erveicht. “Grade fiir einen Kiinstler war ganz Baiern damals
von hoechstem Interesse. Denn unter Kinig [Ludwig’s Regie-
rune oeschah fiir die bildenden Kiinste ausserordentlich viel,
und unter manchem Verfelilten entstand auch vieles Gute und
Wiirdige.
von allem Wust und Tand spiiterer Jahrhunderte befreite Dom

Schon in Augsburg machte der durchaus restaurirte,

den giinstigsten Bindruck. Dass Niirnherg vollauf gewiirdigt
wurde, versteht sich von selbst. Den ersten Eindruck von
Konie Tudwie's selbststindigem Schaffen gewiahrte die im Ban
begriffene Walhalla, woriiber Fanny folgendermassen schreibt:

,Bine halbe Stunde unterhalb Regensburg am linken
Donanufer auf einer sehin geformten Hohe, rechts nnd links
von andern schon bewachsenen, zum Theil mit Ortschatften
liegt die Walhalla,

mmd Ruinen bedeckten Bergen eingefasst,

#) Vollendet wurde der Elias erst 1846.
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weithin im ganzen Lande sichtbar. Einmal beendet wird sich
das Gebinde mit seinen ungehenren Marmorsiulengtingen, die
sich. gegen die Luft absetzen, priichtig ansnehmen, wenn uns
auch Binzelnes darin garnicht gefallen hat, und der Name
Walhalla und der Zweck, Biisten berithmter deutscher Minner
darin aufzustellen, mit der Form eines griechischen Tempels
auch durchaus nicht fibereinstimmt. Bis jetzt ist moch das
canze Gebiude in einen unermesslichen Bretferkasten einge-
hiillt, welcher, auf einem Berge so nahe dem Wasser stehend,
ein deutliches Bild der Arche Noah gewihrt. Wenn man
hinein geht, kann man ungefihr entziffern, wie es werden
wird, und ein kleiner Kupferstich, den wir zur Hand hatten,
verdeutlicht es noch mehr. Als Beispiel, wie fliichtiz selbst
so orosse Werke hier behandelt werden miissen, mag dienen,
dass eine Karyatide, von Schwanthaler modellirt, vierzehnmal
ganz gleich in Marmor aunsgefithrt wird, weil er nicht einmal
Zeit hat. verschiedene Modelle zu machen. Ueberhaupt ist
ganz Baiern ein grosser Baukasten, in Miinchen sitzt das
geniale Kind, das damit spielt; es ist nur zu firchten, dass
die schimen bunten Hiuser alle zusammenstiivzen, sobald das
Kind einmal davon geht, demn es muss einem Jeden ein-
lenchien, dass fiir die Krifte des Landes und nach Verhiltniss
der Bildung des Volkes zu viel geschieht; aber nach dieser
Seite hin ist der Konig itherans grossartig, und mit Sinn und

Kenntniss, das kann man nicht liungnen. Er ist der beste

und einsichtieste Oberbandirektor, und da er zugleich eine
leidliche Versorgung als Konig von Baiern hat und daher im
Stande ist, alle seine Baun- und Mal- und Bildnerlannen auszu-
fithren, daneben auch persinlich sich hitbseh tnd ritcksichtsyoll
mnd freundlich gegen die Kinstler zu benehmen scheint, yenn
gie ihm nur rasch genng arbeiten, so geschehen wirklich

ausserordentliche Dinge und man muss fibertrieben gutmiithig

gein, um es ohne Neid zu sehn, wie die Kriifte der Leute in
Anspruch genommen werden und dadurch gesteigert werden.
So hat er sich anch durch seine ILiebe fiir die gothische At
und Weise das grosse Verdienst erworben, die dazu gehirigen
Gewerke ausserordentlich gehoben zu haben, denn die Glas-
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malerei, das Steinhauen, das Holzschnitzen und das Mauern
verstehn sie hier wie die Alfen.”

In Mimchen war die Bekanmtschaft all der Kiinstler,
Schwanthaler, Hess, Schnorr, Cornelius, Kaulbach, und der
Anblick des regen, frischen Lebens unter ihnen interessant.
In musikalischer Hinsicht war die Bekanntschaft mit Delphine
Handley erfreulich, von der Felix in den Briefen aus Minchen
schreibt; damals hiess sie Frl. Schauroth. Hensel zeichnete
viele interessante Portraits, mnd so war der Aufenthalt sehr
anregend und erfrenlich.

Die niichsten Tage brachten den Anblick der erhabensten
Gebiresnatur, das Stilfser Joch, der hichste und grossartigste

aller Alpenpisse wurde iiberschritten.

fanny an ihre Mutter.

Bormio,
am Fuss des Stelvio lombardische Seite,
27sten September 1839.

_Heut vor einem Monat sind wir von Berlin abgereist,
und hent haben wir nnsern Zug iiber die hichste Alpenstrasse
oliicklich vollbracht. Wir haben eine herrliche viertigige
Reise durch Tyrol gemacht, auf eine beispiellose Weise vom

Wetter begilinstig

. welches die letzte Zeit in Minchen kalt

und regnerisch war, und uns wihrend der Fahrt nur blaunen
Himmel nnd die klarste Sonne zeigte. — — —

Mailand, den 30sten September. Dienstag den 2dsten
reisten wir mit zweifelhaftem Wetter von Miinchen ab, das
sich aber nach einigen leichten Regenschauern ginzlich auf-
klirte. Wir gelangten bis an den Fuss der eigentlichen Ge-
birge, durch schine, interessante Gegenden fahrend. Den
andern Morgen brachen wir mit Sonnenaufgang auf, der Mond
stand der Sonne gegeniiber, beide in vollkommenster Klarheit
leuchtend, und das Erste, was wir beim Ausfahren erblickten,
waren die Schneeberge des Tyrol, dem wir uns niherten.
Nicht weit von der Grenze liegt Hohenschwangau, die durch
den Kronprinzen von Baiern im ritterlichen Styl wieder aui-
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gefiihrte alte Burg, in herrlicher Gegend. Die Seite, von der
wir kamen, ist eben, nur in der Ferne von niedrigen Bergen
he

Seeen.  An  der Riickseite des DBerges, der die Burg tr

rinzt, voller grimer Weiden und schimer spiegelklarer

lieet ein priichtiger schwarz-griiner Alpensee, mit Schwiinen,
die sich auf dem dunkeln Wasser wie schwimmende Sternchen
ansnehmen, dahinter mehrvere Schichten hoher und hichster
oe (nicht Herrschaften). - Man steigt einen sehr beguemen

zur Burg hinauf, an dem schon die Laternen mit den
dazu gehirigen .Stengeln® (vide Felix' Kinderjahre) gothisch
sind. Ueberhaupt habt Thr gar keinen Begriff, wie gothisch
es da zugeht. Domenic Quaglio hat, wie Ihr wissen werdet,
jedes Stithlchen anf der Burg gezeichnet, und ist endlich selbst
oben gestorben. Alle Zimmer sind mit Wandmalereien in
Wachs bedeckt, und der Kronprinz ist so unpartheiisch dabei
zu Werke gegangen, dass er in einem Gemach Geschichten
der Hohenstaufen, im andern Geschichten der Welfen hat dar-
stellen lassen. Indessen Spott @ part, der hier sehr nahe liegt,
ist es doch geistreich und schin durchgefithrt, etwas hesser
als Prinz Friedvich’s Burg am Rhein, und die Aussicht aus
allen Fenstern iiber vier Seeen von ganz verschiedenem Cha-
vakter entziickend schim. Bald darauf passirt man die Gster-
reichische Griinze, die wir vermittelst eines Guldens ohne jede
oe kamen
wir iiber einen sehr bedeutenden Alpenpass, den Finstermiingz,

mselben Ta

Beliisticung iiberschritten nnd noch an de

welcher allein hinrveichend ist, nach Italien zu gelangen, denn
man kann von da ohne weitere Berge zn itberschreiten nach
Botzen gehen. Dieser Finstermiinzpass hat mich aunf’s Leb-
hafteste an den Gotthard ervinnert. Ein schroffes Aufsteigen
anf herrlicher Strasse, zwischen zwei Reihen Felswiinden, zur
Seite den Inn, den man immer tiefer und tiefer unter sich
toben hort, und an der Stelle, wo die romantische Schinheit
der Gegend den Gipfel erreicht, wendet sich, wie beim Urner
Joch, die Strasse plotzlich nach innen, anstatt der Teufels-
britcke kommt man an einer Festung vorbei, welche die Oester-
reicher da, wo das Thal am engsten ist, an und in den Felsen
baven, und nun befindet man sich plotzlich in einer stillen
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oriinen Hochebene wie bei Ursern, die Wildheit des Stromes,
der kurz vor der Festung noch als Wasserfall stinzt, ist vor-
hei. und er fliesst ruhig dahin, so ruhig wie es einem Tyroler
Fluss iiberhaupt moglich ist, denn sie scheinen alle aus Cham-
pagner statt des Wassers zu hestehen. Als wir eine Weile
auf dieser Hochebene fortgerollt waren, that sich eine gewal-
tice Masse von Schneebergen vor uns auf, und da wir auf

mmsere Frage erfuhren, es sei das Stilfser Joch, iiber das die

nene Strasse filhre, fiel mir, ich muss es gestehen, das Herz
ein wenig in die Imexpressibles. Wir iibernachteten am Fuss
des Hochgebirges und brachen um halb sechs auf. Der Himmel
var bedeckt, die Luft lau, und es blieb mehrere Stunden lang
uneewiss, wie das Wetter werden wiirde. Ich will versuchen,
Fuch eine mielichst deutliche Vorstellung von diesem merk-
wiirdicen Wege zu geben. Das Aufsteigen auf der Tyroler
Seite zerfillt in drei Stationen, etwa finf Meilen Wegs, die
sich anch dem Charakter nach genau von einander sondern
lassen, WWihrend der ersten Station fihrt man, schon immer
stark ansteigend, ziemlich gradeaus in ein enges Thal hinein,
durch Briicken bald auf diese, bald auf jene Seite des reissenden
Bergstroms gelangend, und sich der Schneewand nithernd,
welehe das Thal schliesst. Hier sieht man die echte Alpen-
natur, Weiden mit Vieh, Sennhiitten, Felsen, Bergwisser;
MTyafoi. der erste Ruhepunkt, liegt schon 5000 Fuss hoeh, und
hier befindet man sich am Fuss des eigentlichen Stelvio. Von
hier an goeht die Strasse nicht mehr gradeaus, sondern im
Zickzack den Berg steil hinan. Von unten geselien nehmen
sich die Gelinder, deren man oft mehr als zwilt auf einmal
ithersehen kann, wie die Spaliere an einem ungehenern Wein-
here aus. Der zweite Ruhepunkt heisst Franzenshthe und
liegt an der Schneelinie. Hier hat man schon Gletscher und
weite Schneefelder zur Seite und zu seinen Fiissen; der
Ortlesgpitz ist vom Gipfel bis zum Fuss sichtbar und ganz
nahe. das tiefere Thal mit seinem Grim fingt an zu ver-
schwinden, Von hier hat man noch itber eine Meile im Schnee
7z Fahren. das Wetter war aber so wunderschin und die
Sonme so klar, dass wir, weit entfernt, Decken, Pelzhandschul,
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Tiicher und alle Erwirmungsmittel, die wir bereit gelegt
hatten, zu brauchen, vielmehr auch unsere Mintel ablegen
mussten. Die Luft hatte eine unbeschreiblich angenehme
Frische, ohne im Mindesten kalt zu sein. Dieser letzte Theil
des Weges ist fast durchweg mif starken Holzdiichern hedeckt,
welche ihn und die Reisenden vor Lavinen schiitzen. Endlich
nach mehr als zehnstiindigem ununterbrochenem Berganfaliven
erreichten wir gliicklich den Gipfel Santa Maria. Hier tranken
wir die letzten Tropfen des wvon Dir, liehes Beckechen,
geschenkten Ungars auf das Wohl der Unsrigen, wo sie auch
in der Welt zerstrent seiem, und nun ging es lustie bergab,
in zwei Stunden hinunter, was wir in mehr als zehn erstiegen
hatten. Dieser Gipfel des Stelvio ist das Wildeste, Wiisteste,
was ich gesehen habe, nichts als unabsehbare Massen von
Felsen und Schnee. Das Hinabfahren ist ein wahres Ver-
gniigen, der Wagen wird an einem Rade gehemmt, und nun
rollt man ebenso sicher als schnell anf dem bewnndernswiirdizen
Wege, auf dem wir nicht ein Steinchen, kein noch so kleines
Hinderniss gefunden haben. Hier sieht man den Ursprung
der Adda, die gleich mnach ihrer Geburt vortrefflich auf den
Beinen isf, und einige priichtige Wasserfillle bildet. Hier sind
auch die herrlichen, in den Felsen gesprengten Galerien sechs
oder acht an der Zahl; in den meisten zihlten wir zehn bhis
zwilf in bedeutenden Zwischenriumen angebrachte Durch-
sichten. Hs ist unheschreiblich interessant, all diese werschie-
denen Stufen vom ewigen Schnee iiber die nackten Felsen, die
Tannen- und Laubholzvegetationen bis zu der Lieblichkeit ecines
frmehtharen Thals durchzumachen, und sehr erfrent iiber unser
Tagewerk kamen wir in Bormio an, mit Einbruch der Dunkel-
heit, wo ich die ersten Zeilen dieses Briefes schrieb.

Ich habe mich etwas lange bei diesem Uebergang aufge-
halten, weil man wirklich noch nicht soviel davon gehirt hat,
als von alledem, was ichEuch spiiter zu beschreiben haben werde.*)

*) Und ich habe die Beschreibung unverkiirzt aufgenommen,
weil man ja in Kurzem nicht mehr im hellen Sommenschein iiber
die Alpen, sondern in dunklen Lichern durch dieselben fahren wird.

Der Verfasser.
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Wir haften einen Haupttreffer mit dem Wetter wilhrend
dieser Reise, denn als wir den andern Morgen von Bormio
abfulren, fing es an zu regnen und hat drei Tage un-
anfhorlich geregnet, und aunf dem Joch wiire dies mehr als
mnangenehm gewesen, wihrend es uns in der Ebene eine Er-
holung von dem bestiindigen Sehn und Bewundern diinkte. ITm
Addathal fanden wir fuorchtbare Verwiistungen, die ein Orkan
vor vierzehn Tagen angerichtet hatte, an zahllosen Stellen
waren Stiicke des Wees, Briicken, Hiuser weggerissen und

zertritmmert; die Strasse war aber durchaus wieder in fahr-
baren Stand gesetzt, und die Briicken durch provisorische er-
setzt, aber der Anblick war fiberaus schrecklich. Am Morgen
des 29sten erreichten wir den Comer See, und hier sah ich
zum ersten Mal das tausendmal beschriebene, millionenmal
gepriesene und dennoch so itherraschende Italien. Oelbiiume,
Achte Kastanien und Maulbeerbiitume hatten sich zwar unter-
wegs schon blicken lassen, aber die Gegend hatte bis dahin
doch noch immer den Alpencharakter, und erst hier verwandelt
gie sich giinzlich, In Varenna, wo wir anhielten, liegt das
(Gasthaus hart am See, man iibersieht die helleriine Fliche
von der sanftesten, feinsten Farbe, von den schinsten, mannig-
faltigst geformten Bergen umkriinzt; auch an Felsen und
Schnee fehlt es nicht, aber sie treten bescheiden in den Hinter-
grund und réwmen hier der Anmuth den ersten Platz ein.
Als Vorgrund hatten wir einen Garten mit blihenden und
friichtebeladenen Citronen- und Orangebiumen, grossen Feigen-
biumen, Rosen, aus der Mauer wachsenden kolossalen Aloes,
eine Vegetation wie toll, aunf Terrassen, deren letzte in das
Wasser

in den Garten zu gehm, und die Wolken nahmen der Gegend

fithrt., Ein feiner Regen hinderte uns natiirlich nicht,

nichts an ihrem Reiz. — Ich kann Ench garnicht beschreiben,
wie entziickt und wie gerithrt ich war, denn riithrvend ist der
wahre Ausdrunck fir die Schonheit dieser Gegend. Ich hatfe
g0 recht lebhaft das Gefiihl, es mir nicht zu génnen, und Euch
Alle dazu herbei zu wiinschen, Dich, liebe Mutter, miisste
Faust freilich anf seinem Mintelchen hin und Abends wieder
zu Haus tragen, sonst wiire es fiir Dich zu ermiidend, abier
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Du, Beckehen, musst Deine niichste Reise nach dem Comer
See pichten. wenn Du auch nicht gleich ganz Ifalien bereisen
kannst; das ist ganz eine Gegend fiir Dich, und an sich schon
ein wiirdices Ziel, Mailand liegt fibrigens einen Katzensprung
davon, Und Feigen! Ich versichere Dich, ich kamn nie eine
essen. wie sie so zuckersiiss sind und aunf der Zunge zergehn,
ohne zu wiinschen, sie Dir in den Mund zu stecken. Und
Trauben! die gtmne ich mir freilich auch, denn die isst kein
Mensch lieber als ich, aber sie sind welthistorisch, und man
bekommt noch Geld zu, wenn man sie kauft! — Die Pfirsich
entsprechen meinen Erwartungen nicht, ich habe sie bis jetzt
hart und fast ungeniesshar gefunden.

Liings des ganzen Comer Sees ist die Strasse wieder
priichtig, statt des Gelinders durchaus durch eine mit Granit-
platten belegte Mauer geschiitzt, und wieder die prachtvellsten
Fel:
niedrige Fenster angebracht, welche nur das nothige Licht

-alerien gesprengt. Hier sind nicht, wie auf dem Joch,

einlassen, sondern hohe unregelm » Thore, durch die man

jedes Mal das herrlichste Bild sieht. Wir konnten Mailand

nicht mehr am Tage erreichen und blieben, da wir den ersten
Anblick nicht gern verlieren wollten, iiber Nacht in Monza.
Tech weiss mnicht, was der Lucia einfiel, dass sie die ganze
Nacht von einem Kloster' zum andern lief und ldutete, ein
solches Gebimmel habe ich in meinem Leben nicht gehort.
Renzo muss betrunken gewesen sein, wie das eine Mal in
Mailand,*) denn das Schreien und Juchheien auf den Str

s8en
wollte so wenig ein Ende nehmen, wie das Glockenliuten.
Monza ist ein interessantes, altes Nest, mit einer von aussen
sehr schimen, von innen ganz verunstalteten Kathedrale und
pinem Palast Friedrich Barbarossa's, den die Stadt nichstens
abtragen lassen will. Mein Mann wird es dem Kinig von
Baiern klatschen, damit der sich fiir den ehrwiirdigen, alten
Bau verwendet. Dem miisste nur Monza gehiren, er wirde
den Dom schon wiederherzustellen wissen.

#) Bezieht sich auf Figuren aus den Promessi Sposi Vol
Manzoni.
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Es ist eeret {o haut, dass wir hier in Mailand keine Men-
sechen sollen kennen lernen, alle, an die wir Empfehlungen
haben, sind nicht hier wnd eine Stadt ohme Menschen (in der
schimen Natur braucht man sie weniger) ist fiir mich ein
Kiorper ohne Seele, mithin wird Mailand keinen Glanzpunkt
dieser Reise bilden. Dom, Brera und Skala sind von uns
bereits verschlungen, denn solcher Reisemagen ist wirklich ein
wahrer Schlund, ein Abgrund, ein Stranssmagen. — Ich werde
in meinen Briefen an Euch eine Rubrilk .italiinische Zustinde®
einfithren und der erste Artikel soll hiermift folgen: Bis jetazt:
Bettler keine: Flohe wenige, Schmufz bis ither beide Ohren.
Doch ist Mailand im Aeussern eine der reinlichsten Stidte.
Teh werde Buch dariiber schreiben, wenn wir fortreisen, jetzt
bin ich noch zu neu hier. In Bezung anf die Sprache gebe
ich mir alle moegliche Miihe, lese Schilder und lasse mich yon
der Wiischerin und dem Kellner belehren,

[n Miinchen hatten wir noech ein Paar hiihsche Abende,
einen hei der Handley, wo sie wirklich glorios spielte. Felixens
erstes Concert habe ich, ausser von ihm, noch nicht so spielen
gehirt, dabei ist sie eine allerlicbste Person. Den letzten
Abend hatten wir einen improvisirten Thee bei uns, getrunken
von Prand und seiner Frau, Rottmann, Margeraf aus Berlin
mnd Kaunlbach und seiner Frau, die wir beide an dem Abend erst
kennen lernten. Wie das zuging, spiter mindlich. Genug,
wir schieden so herzlich von einander, als hiitten wir uns
lange gekannt. HEr ist ein grosser, schlanker Mann, mit
interessantem Gesicht, hoher kahler Stirn, blasser Farbe und
halblangem Haar:; auf die IF'rau passt dieselbe Beschreibung,
sie ist sehr hiibsch. Er ist dusserst freundlich, theilnehmend
an Allem, besah die Zeichenbiicher mit dem grissten Interesse
und giebt Tone von sich, wie Herr Schadow. DBeissend witzig
ist er auch und neckte den ehrlichen, braven Rottmann auf
die possierlichste Art. Als Rottmann's Zeichnung fertic war
und Wilhelm nur noch den Schlagschatten hinsetzen wollfe,
hat Kaulbach ihn, es ihm doch zu erlanben und setzte in den
Schatten Rottmann's Profil mit seiner enormen Nase. Rott-
mann heisst in Minchen # nasone. Dieser schrieh darunter:
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»Hoho, da ist sie ja, wie sie der Spiegel wies — die unge-
henre Nase, die sich so oft schon stiess.® Und so ist das

Blatt ein ganz humoristisches geworden. Ich spielte anf Be-
gehren auf dem verstimmten Instrument, so gut es gehen
wollte, die Unterhaltung war iiusserst lebhaft, und der Abend
oehirte zn den angenehmsten, die man nur erleben kann.
Miinchen hat mir iiberhaupt einen sehr guten Eindruck ge

macht, wir haben so liebenswiirdige Menschen da kennen ge
lernt, und auch die Kunstwerke, selbst die alten, haben da
den Stempel der Gegenwiirtiglkeit; man sieht, dass sie mib

Liebe gehegt und verstanden werden, und das giebt ihnen erst
den Werth. s lebe der Kimnig von Baiern, quand méme!" —

In Padua, das ,einen widerwiirtigen Eindruck von Ver-
wesung“ machte, ist die Kirche St. Antonio und daneben die
Senola. di Tiziano sehenswerth, ein mit Wundergeschichten des
heil. Antonius Fresco gemalter Raum. ,Ein dem Tizian zu-
geschriebenes Bild,* hemerkt Fanny, .wo der heil. Antonius
ein Wickelkind reden Iisst, ist sehr hithsch. Die Wunder des
Heiligen sind alle ganz besonders praktischer Art. Sobald ich
katholisch werde, soll er mein Schutzpatron sein. Er erweekt
verstorbene Gliser und Teller, das ist so gnt in der Wirth-
schaft zu brauchen. — Wir gingen noch nach der Kapelle,
deren Bilder von Jacob d'Avanzi durch Forster (Jahre vorher)
of wurden. Der Schmutz, den er herunte
steht noch in der Kapelle, die Tische, die er gebraucht, noch

fibereinander. Hs ist ein Sauvolk!® —

; :'l'\\'LlE:iL'_‘]IA_‘Ilr

Brief an die Familie.

Venedi 13 ten Oktober 1839.

+S0 stand es denn im Buche des Schicksals auf meinem
Blatte geschrieben, dass ich 1839 den 12 ten Oktober Nach-
mittags, nach unserer Uhr um zwei, Venedig zum ersten Mal,
aus der Brenta in die Lagunen einfahrend, erblicken und bald
darauf diese wunderbare Inselstadt, diese Biberrepublik, be-
treten und besuchen sollte. Da Euch unsere Reisebriefe Freude
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machen, so sollt Thr mitgeniessen, sobald und soviel als mbg-
lich, Ich erinnere mich in meinem Leben nicht leicht in
24 Stunden soviel Erstaunen, Bewunderung, Rithrung, Freude
empfunden zu haben, als in diesem wunderbaren Venedig! Seit
wir hier sind, hab ich fast nech keine trocknen Augen gehabt
— villig bezanbernd ist der Anblick dieser Wunderstadt. Schon
wenn man sich nitherf und sie auf dem Wasser schwimmend
erblickt, sieht es sich grossartig und mirchenhaft zugleich an.

Wenn man nun in die ersten Wasserstrassen hineinfiihrt, und

rechts und links die ande
da muss man die Hemden und Schiirzen ansehn, die in den

rn Wasserquerstrassen weitergehn,

Vorstiidten vor allen Hiusern zum Trocknen hingen, um sich
zu iiberzengen, dass man nicht triumt. — Gestern nach Tisch
gingen wir aus unserm schlechten Gasthanse (das uns in Miin-
chen sehr gelobt worden war) gleich hinunter, ein Stiickehen

am Hafen entlang, und in die engen Gassen hinein, und da
machte ich die erste Erfahrung, wie so tausendmal Abgebil-
detes in der Natur wirkt. Die Markuskirche, der Dogenpalast
mit den beiden Siulen davor, der Rialto, die Seufzerbriicke
erschienen mir nicht als neu, sondern wie alte Bekannte, die
ich nur nicht so lebendiz und schon in der Erinnerung be-
halten hatte, Was mich aber ganz tiberraschte, war das un-
geheure Leben in der Stadt, das Gewiilhl wie in Paris, die
Masse der Liden und Kaffeehiiuser; ich hatte in Venedig nur
todte Herrlichkeit erwartet, wie in Padua, das wirklich eine
vermoderte Stadt ist, und nun lebt Alles .in frischester Ge-
sundheit!® — Heut frith wm neun setzten wir uns in eine
offene Gondel und begannen mit gespannter Erwartung unsere
Fahrten. Zunerst quer itber den Hafen nach der Insel und
Kirche St. Giergio, wo man ausser einigen schonen Bildern in
der Kirche das schonste vor derselben sieht, eine Stadtansicht,
wie sie wohl nicht zweimal in der Welt existirt. Dann nach
Sta. Maria della Salute, am Eingang des Canale grande, mit
vielen Bildern von Tintorett und einigen von Tizian. Zu dem
deutschen Maler Nerly, den ich hauptsiichlich deshalb mitbe-
suchte, weil er dasselbe Atelier im Palast Pisani inne hat, in
dem der arme Leopold Robert endete. Dies Zimmer zu sehn,
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diese Treppe hinaunf zu steigen, war uns sehr riithrend, da wir
durch die kleine Schrift alle Details seines Lebens und Todes
so genan im Gedidchtniss hatten. Nach der Akademie. Es ist
dasselbe Gebinde, das Gothe unter dem Namen der Caritd
mit so grossem Entziicken beschreibt; die Treppe, von der er
so ausfithrlich redet, steigt man hinauf, Die Gemildegallerie
muss aber damals noch nicht darin gewesen sein, sonst kinnte
ich nicht hegreifen, dass er kein Wort davon sagt. Hier ist
nun Mariii Himmelfahrt, den Kupferstich kennt Thr ja, uwnd
die Pracht dieses Wunderbildes zu beschreiben ist mir noch
viel unmiglicher, als dem Kupferstich. Ausserdem sind noch
ganz respektable Bilder in grosser Menge da, wenn man aber
Jenes zuerst gesehen hat (und man hat es immer zuerst ge-
sehn), so muss man sich zu jedem Andern, selbst von Tizian
erst herabstimmen. Ist man wieder gniidig herablassend ge-
worden, so kann man sich die Darstellung der kleinen Maria
im Tempel vom grossen Tizian schon gefallen lassen; es ist
eing der kistlichsten Bilder, die es geben kann, und mit nie-
derliindischer Naivitiit aufgefasst. Von Paul (er heisst bei uns
jetzt immer Onkel Paul) einige grosse Schan- und Prachtstiicke;
von Bellini einige Scenen mift Hintergrund aus dem alten
Venedig, iiberans interessant. Unendlich Vieles haben wir

heut gar nicht gesehn oder bemerkt, es ist zu viel fiir einmal.
Mit vielem Lobe muss ich erwihnen, dass Gebdude und Bilder
in der Akademie vortrefflich egehalten sind, wie wir es his
jetzt in Italien noch nicht gefunden haben, denn es ist eine

ssten

Sehiitze der Architektur und Malerei sich fast iiberall befinden.

Schande und ein Erbarmen, in welchem Zustande die gr

Padua zeichnet sich vor allen in dieser Hinsicht aus, und ich

lann nicht sagen, welchen widerwiirtigen Eindruck mir die

Stadt gemacht hat, obgleich (siehe Githe), wenn man wie ich
einen Cicerone bei sich hat, der Hieroglyphen zu lesen und
zu erkliven versteht, man bekennen muss, dass herrliche
Sachen da waren, aber Freude kann man nicht daran haben
Unser nichster Gang heut war kein Kunstgenuss, auch kein
Ohrenschmaus, sondern ein Austernfrass, uns zu ferneren
Thaten zu stiivken. Palast Pisani, mit einem einzigen Bilde,
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es ist aber der wunderschime Paul Veronese, von dem Ihr
meinen Mann oft habt erziihlen hiven, die Familie des Darins
vor Alexander, Wenn die armen Leute ein paar Schritte nach
dem Balkon thun, so sehn sie den ganzen Canale grande her-
auf und hinunter. Palast Barbarigo, mit einige

N ZWanzig
Tizians, alle aber sehr verkommen, wihrend Pisani ein alt-
viterisch prichtig stolzes Ansehn haf. Ich kam mir wie eine
edle Venezianerin vor, als ich da die Treppen hinabstieg; ich

versichere Euch, es wird einem da gar nieht ,Pdbel® zu

Muth. Zum Beschluss unsrer Vormittagsfahrt gingen wir zu
Aurel Robert, der noch in der Wohnung geblieben ist, die er
zuletzt mit seinem Broder theilte — das Atelier war anderswo
— und vervollstindigten uns so das rithrende Bild seiner Um-
gebungen. Aurel zeigte uns die Zeichnungen, die er nach
Bildern seines Bruders gemacht hat, und einige angefangene
Sachen., Das war ein Morgen in Venedig; denkt Ihr Euch
nun dazu den reinsten Himmel, die mildeste Luft, und von
Ort zu Ort ein angenehmes Gleiten aunf’ der hellgriinen sonnen-
blitzenden Fliche in offener Gondel, so miisst Ihr sagen, einen
golchen Morgen kann man nur in Venedig erleben. Wen man
liebt, dem muss man wimschen, das einmal zu sehn. Paul,
denke ieh, werden wir nicht viel zuzureden brauchen, der wird
wohl eimmal mit Albertine hingehn; mit Dirviechlet ist es schon
schwerer, und ich spekulice immerfort, wie sie sich einmal
diese Reise einrvichten kinnten. Beckchen muss Venedig sehmn,
das ist was filr sie.

Nachmittags schrieb ich diesen Brief, withrend mein Mann
noch einmal ausging, um sieben holte er mich ab, und wir
gingen auf den Marcusplatz, wo Militirmusik war, und der

panze Platz dichtgedringt voll Menschen, Unter den Arkaden

schime, sehr eclegante Damen in Menge, die ich mehreremal
Revue passiren liess, dann am Hafen Mondschein itber dem
Wagser und geringeres Volk, Sie haben am Hafen einen
permanenten Markt auf ebener Erde, Geschrei der Verkiiunfer,
Marionettentheater, Zank und Streit, Gesang gar nicht iibel,
ein Bass und ein Sopran sangen ein Duett rein und geliufig
und begleiteten sich mit Violine und Guitarre; Neun-Uhrtrom-
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mel, Militirmusik, Conversation, Kindergeschrei, Alles unter-
einander, es ist ein Lirm zum Tollwerden, Als ich zu Haus
kam, hatte ich meine Tuchnadel verloren, mein Mann lief
wieder fort, sie mir zu suchen trotz meiner Gegenvorstellungen
und hat sie richtiz anf dem Marcusplatz wiedergefunden —
das ist doch das grosse Loos! —

Nun miisste ich eigentlich noch iiber unsere sechstigige
Reise von Mailand nach Venedig berichten, wihrend der wir
uns in Crema, Brescia, Desenzano, Verona, Vicenza und Padua
nmeesehen haben, ich will Euch aber im Wesentlichen auf
Gothe verweisen, der die Sache wohl beinahe so gut beschreibt
als ich es kinnte, — veriindert hat sich in den Orten nicht
Vieles. Von der Architectnr des Palladio, den er so iiber
Alles verehrt, und -der halb Vicenza, nebst einem guten Theil
von Padua und Venedig gebaut hat, kinnt Ihr Euch einen
Begriff machen, wenn Thr sie der Schliiter’schen sehr #hnlich
denkt. Namentlich an’s Zenghaus erinnern viele seiner Ge-
biude, und ich kam mir daher in Vicenza garnichf fremd
vor, KEs ist uns unbeschreiblich interessant, jetzt auf frischer
That zu lesen, was er dariiber schreibt; es ist nun iiber 50
Jahre her, dass er hier war, und Alles ist so wahr, und so
als wire es heut beobachtet.

frisch, und so richtig
Was Ihr uns iiber den Daguerrotyp schreibt, interessivt
uns sehr; bitte, haltet uns ew fw? dieser wichtigen Sache.®

Aus einem Briefe von Fanny an Cécile,

Venedig, 20sten Oktober 39.
»— — Grade als wir gestern Felixens Weisung erhielten,
Tizian’s Himmelfahrt Marii ofters zu sehn, waren wir im Be-
oriff ihr unsern zweiten Besuch abzustatten; ich habe seinen
Gruss an die Glorie aus

richtet, und kann ihn versichern,

dass ich wenigstens nicht das Rindvieh bin, welches zwei und
noch einige Engelskipfe nicht schin finde,*) Dieser Blumen-

*

Siche Felixsche Briefe, Leipzig, 14ten September 1839,
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kranz von Kindern ist gewiss eine von den Sachen, die Tizian
am besten eeluneen sind, und Tizian ist gewiss eine yon den
Sachen. die dem lieben Gott am besten gelungen sind, und
wenn der liebe Gott und Tizian sich Mihe geben, so 1Hsst
s schon mit anselm. Wie freue ich mich darauf, einmal

i

kiinftic mit Felix iibe

Venedig zu ;Iiziillll'\‘li. Ein Pfefferkorn
ist ‘er anch nicht, und ein Branerpferd auch nicht, denn die
Darstellune der kleinen Maria im Tempel mit dem Torso in
der Mauer und der Eierfran daneben und der schinen Bettlerin

hinten gefillt mir, und die Grablegung ge mir, und die
siissleidensehaftliche Lautenspielerin eefillt mir zweimal, nnd

die dvei Kopfe von Giorgione hei Manfrini in Canaregio sind

auch nieht so iihel, und der Sinn der Gondeln ist mir eben-

falls anfeezaneen, und ich hoffe in Venedig ziemlich Bescheid
s wissen, wenn wir es mit dem Riicken amsehn. Mondsehein
steht im Kalender, leider aber waren die Abende meist zu
trith. als dass man eine Wasserfahrt hitte unternehmen
konnen.

Den 23sten Okt. — Wir haben gestern einen minn-
lichen Entschluss gefasst, und unsere Luna (das Gasthaus) ver-
lassen. von der mein Mann hehauptet, es sei nicht sowohl eine
keusche als eine siw'sche Luna, und eine Wohnung in Robert's
Hause bezooen, in der wir hent Nacht zum ersten Mal in
Venediz egut und ungestochen von Miicken geschlafen haben.
Teh sehe so aus, dass ich mich kaum sehn lassen kann. Auf
jedem Augenlide dick aufgelaufene Stiche, Beulen ohne Zahl
auf Hals und Gesicht, die Hinde wie tiittowirt. — Robert
hat sich grosse Mithe gegeben, Wilhelm Modelle zu verschaffen,
und er hat jetzt wirklich die Auswahl nnd wird heute einen

Studienkopf anfangen. Thr frugt neulich einmal, wie mir die
italiinische Kiiche zusagte? Im Allgemeinen habe ich nichts
dagegen einzuwenden, als dass sie alle Braten frocken essen
lassen. aber ihre Stuffati und Umidi, und wie all das geschmorte
Zene mit Saucen heisst, schmeckt mir sehr gut, und Kise zu
allen Suppen vortrefflich, aber die Suppen selbst sind hiehst
ein- oder vielmehr dreifivmig Reis, Nudeln und Gemusesuppe,
voilie tout. Brod und Butter hier vortrefflich, bis jetzt habe

Die Familie Men 1. b
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ich noch iiberall jenes sehr mittelmissig und diese kaum essbhar
gefunden, sodass ich sie ganz entbehren musste. FEine Husserst
kleine Sorte Zwiehiickehen, fnvesibele genannt, sind hier excellent,
Gemiise essen die Venetianer garnicht, nur mitunter etwas
schniden Kohl, Birnen kistlich, Wein noch gut, hier natiirlich
weniger als in ferre firme. Im Kaffee lassen sie fast iiberall
den dicksten Bodensatz, nnd wo ich das finde, werde ich zur
Schiiferin und trinke Milch. Die von den Italiinern empfohlenen
asser habe ich bis Venedig standhaft abgelehnt,

Weine zum W
da wir aber hier alle dem Klima in der ersten Zeit den

stian

gewohnlichen Tribut zollen miissen, habe ich mit Sel
mich dazu entschlossen, aber nur solange wir hier sind, dann
wird wieder Wasser getrunken. Dass wir noch fortwithrend
die besten HErdbeeren essen, darf ich auch nicht ungeriihmt
lassen.

Den 28sten. Das unsterblich schine Wetter ist seit
ren alle® geworden, und wir haben uns hent das

einicen T:
erste Kaminfeuer machen lassen, und erfreuen uns eines sehr
behaelichen Klimas, nachdem wir ein Paar Tage wie die ganze
Schneiderzunft gefroren haben. Hoffentlich finden wir es weiter
diesem Fisch-

siidlich und auf der Erde noch besser, als hier i
behiilter, es wird aber Zeit, dass wir in die Winterquartiere
riicken, ~— Abends jgehn wir immer eine Stunde ins Kaffee-
hans, {Thee trinken und Zeitungen lesen, die aus Deutschland
wenio Erfreuliches melden. Die Verschworungen der Fiirsten
oeoen die Volker gehn immer weiter, und es michte sich wohl
Keiner getrauen, zu sagen, wohin das fithren wird? Und
le die Kleinen sind die Allersehlimmsten. Wenn man von

diesen unerguicklichen Nachrichten weg wieder hinaus tritt an
himsten Abend der-Welt, wie

wir davon einige hatten, kann man sich erst garnicht hinein-

den schimsten 'Platz in den s

finden. — Neulich waren wir einmal wieder auf der Akademie.
Etwa 400 Bilder sind nicht anfgestellt, ans Mangel an Rawm,
und man baut jetzt einen neuen Saal. Das was dort zu hoch
hiinet, um gesehn zu werden, kinnte ein Dutzend andere
Gallerien fett machen. KEin paar sehr interessante Kuriosi-

titen sind: Tizians erstes und sein letztes Bild, dicht neben
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einander gehiingt. Jenes — ein Besuch der Maria — zeiot
schon ganz den kiinftigen grossen Mann, das andere stellt,
eigen genng, den todten Christus vor, von den Seinigen
betrawert, und hat in Farbe und Komposition etwas unheimlich
Schauerliches, fast Furchtbares. Sehr interessant sind auch
die Bilder von Bellini, welche venezianische Ceremonien mit

den Hinterg

iinden der Stadt darstellen, wie sie damals war,
er hat, wie Kriiger anf seiner Parade, diese Bilder mit Por-
traits angefiillt, die man zwar nicht mehr kennt, aber sie doch
7zt erkennen meint, Dass unser Publikum immer noch diesen
olattesten Portraits nachliiuft, ist ein trauricer Beweis fiir
seine Riickschritte und diese ganze Ausstellung®) ist hichst
verdriesslich,  Wilhelm’s Studienkopf einer Venezianerin mit

dem hier im Volle iiblichen weissen Schleier wird Eueh sehr

oefallen, hent zeichnet er ecine allerliebste Wassertriigerin mit
bunten Stitten in das Buch von Dir, liebe Minna.* —

iy P buch:

»am sten und 4ten November nabhmen wir Abschied von

den Liebling itzen, und selbst im griiulichsten Schmuntz und

Unwetter fibte Venedig seinen alten Zauber. Awm 4ten wm

ein Uhr fubren wir ab:; im stirksten Regen wurde in Mestre

d
der dort zuriickeelassene Waeen wiede:

bepackt, und wir
tuhren bhis Padua. Am andern Morgen, hei immer eleich
schlechtem Wetter, reisten wir iiber das schin liecende Monse-
lice, fiiberschritten die schon bedeutend angeschwollene Etsch

und machten in Rovigo, einem unbehaglichen Nest, Miti

Hier waren schon die bedenklichsten Nachrichten iiber den
hohen Wasserstand des Po zn lLioren, und es wurde wns der
Uebergang, der hier durch eine Fihre vermittelt wurde, als

unmi

h geschildert, Wir liessen uns dadurch indessen nicht
abschrecken und fuhren Nachmittags die drei Meilen bis zum
ocanze Ilend einer

Po. Allerdings zeigte sich uns hier das

orossen Ueberschwemmung, es war, als hiitten die Schlensen

Ueber welche die Berliner Briefe voller Klagen waren,

6%
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des Himmels sich zu einer zweiten Siindfluth geidfinet. Endlich

dhre lag da, die Leute meinten,

erreichten wir den Po, die
es sei allerdings ganz gut moglich iberzusetzen, und es drohe
dabei nicht die mindeste Gefahr; aber der Cardinallegat in
Ferrara habe das Uehersetzen verboten, und sie diirften es
unter keiner Bedingung wagen, dieses Verbot zu iibertreten.
Nachdem Hensel vergeblich seine ganze Beredsamkeif und
bedeutende Versprechungen aufgewendet hatte, blieb uns nichts
fibrie, als den Ritckweg nach Rovigo anzutreten. Den ganzen
niichsten Tag mussten wir hier bleiben, es kamen wechselnde
Nachrichten, der Po fillt, der Po steigt, kein Passagi

er von

jenseits erschien, es wnrde also nicht iibergesetzt.
Am Tten Moreens fuhren wir abermals dem Po zu, aller-

dings fast ohme Hoffnung: das Wasser war noch gestiegen,
das Wetter womoglich noch scheusslicher geworden; der Post-
meister in Polisella, der letzten Station, bewog uns fast zum
Umkehren, indem er uns die absolute Unmiglichkeit des Weiter-
kommens bewies, da fuhr eine Extrapost vom Po kommend in
den Hof, als handereiflicher Beweis der Moglichkeit des Uebher-
setzens. Nun ging's mit frischem Muth vorwiirts, wir erreichten
den Fluss: er war noch mehr geschwollen, als zwei Tage vor-
her, aber der Cardinallegat hatte jetzt das Uebersetzen
erlaubt, und es erwies sich auch als ganz ungefihrlich, nuy,
dass wir statt 3 Paoli deren 26 bezahlen mussten, wovon der
Cardinallegat, dem wir die ganze Geschichte verdankten, zwei
Drittel bekam.®

Aus einem Brief an Rebecka:

Florenz, 19ten Novbr. 39.

. Wie schin es hier ist, wie reizend die Gegend, wie
unerschipflich die Kunstschiitze, nun, das ist ja bekannt; der
Palast Pitti und die Uffizien, konnten die Welt mif Kunst-
schiitzen versorgen. Die Tribuna ist nun einmal berithmt, als
das non plus wltra yon Kunstsammlung, ich kann Euch aber
versichern, dass es Zimmer im Palast Pitti giebt, die wenigstens
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in Hinsicht der Bilder fast moch hiher stehen, freilich sind
keine Antiken in denselben Riumen, wie in der Tribiine, wo
man mit einem Blick drei Veniisse, die Mediceische und zwei

Tizianische. iibersieht. Nicht genug zu loben ist die Libera-
litivt, mit der der vom Grossherzog hewohnte Palast Pitti mif
allen Kunst- und Mobiliarschitzen dem Publikum zm unhe-
schriinkter Benutzung frei steht. In jedem Zimmer kopiren
Maler und legen die schmutz Paletten anf die kostbarsten
Mosail

dass ich iiberzeugt war, wir wirden abgewiesen werden, denn

tische: das erste Mal kamen wir hin, in einem Wetter,

wir trieften. aber man liess uns ohne Weiteres ein und wir

hiitten unsere nassen Kleider auf sammtnen Sophas abtrocknen
1

kionnen. denn kein Mobel hat einen Ueberzug. Die Raphaels
sind haufenweis da bis zu sechs in einem Zimmer und das
oanze Palais ist so eincerichtet, dass die cicensinnigste Tadel-

sncht sich nichts ands

finschen kimnte. Dagegen ergreift
mich in der Tribiine immer die Reformationswuth, denn es sind
Bilder darin, denen ich die Ehre nicht ginne, diesen berillimten
Platz cinzunehmen, wogegen in anderen Ritumen welche hiingen,
die ihn oanz und gar verdienten. Ich machte da gar zu gern

eimmal, wie Mutter zu sa

i pllegt, Mobelier und Tapezier

sein.,  So ist in einem nicht immer geifineten Saal ein Frauen-

hild wvon Tizian, Flora genannt, unerhirt schin. Es ist

der Kopf seiner Geliebten in Pavis, auch eine fhuliche Stellung,

aher fiir mich weit driiber. Ich habe es gestern zuerst gesehn,

und da war Wilhelm nicht dort, heute werde ich es ihm

leich in die Tribiine.*

zeioen, Dag hinge ich o

Von dem zur Reise nach Rom gewithlten Weg iiber
Siena schreibt Fanny: ,Von Florenz bis Rom hahe ich alle-
mal mm neun eesagt: die Tour ist doch langweilis und
beschwerlich: um zehn, es ist doch wunderschin! um elf war

e wieder langweilie, wm zwolf wieder schin und so ging ‘es

die ganzen sechs T

hindurch, Ueherhaupt ist man hier zu
Lande immer entziickt oder empirt, und es macht der Divi-

nationseabe der Varnhacen alle Ehre, dass sie diesen Gegen-

satz erfunden.- ohne in Ttalien gewesen zu sein, denn hiertir

ist er gemacht.”
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Tagebueceh,

»Ein Glanzpnnkt dieser Falwt ist Orvieto. Bs liegt auf
einem hohen Berge, aber in der Mitte eines Thals, das wieder
von ziemlich bedeutenden Bergen eingeschlossen ist. Indem
man nun, erst hinunter, dann wieder hinauf filict, eewinnt

man die schimsten, interessantesten Ansichten der Stadt. Das

1S

Wetter war herrlich, unsere Postkarete mit vier Pferden f )
férmlich, der Monte fiascone, den wir unterwegs tranken, war
vortrefflich, und die ganze Parthie iiberaus ancenehm. Der
Dom hat eine prachtvolle Facade, mit Mosailk, Skulptur und
architektonischem Schmuck iiberladen, wenn man nicht, wie

Githe von dem Buecentauro, sagen will, sie hestehe g

aus
Zierrathen. Hs ist die Griinze der Heiterkeit nach der Seite
des Bunten, der mithsamen und fleissicen Ausfithrune. wo sie
fast kleinlich wird. Die doppelt in sich gewnndenen Stiulen.
mit bunter und . goldner Mosaik ausgelegt, sind wunderschim,
Man hiitte tagelang sich zu erfreuen und zu sehen. wir hatten
aber’ kaum eine Stunde Zeit, um unsern unausstehlichen
Vetturin nicht zur Verzweiflung zn bringen, Wir sind durch-
aus unzufrieden mit dieser Art zn reisen, hiren aber von allen
Seiten, dass man im Rimischen eigentlich darauf angewiesen
ist, weil mit Extrapost durchaus nicht fertiz zu werden sein
el A

War Orvieto der Glanzpunkt jenes Weges, so war das

Nachtquartier in Ricorsi das Schauderhafteste, was man sich
vorstellen kann, und es ist geradezu unelaublich, dass in einem
nicht zn umgehenden Gasthof (denn auf viele Meilen vor und
hinter Ricorsi ist gar kein Ort, in dem iiherhaupt von Unter-
kommen die Rede sein konnte) auf einer der helebtesten
nirassen in dem besuchtesten Lande der Welt etwas Aehnliches
miglich war. TIlensel und Fanny mussten ein Paar Maurer-

gesellen aus den fiir sie bestimmten Betten vertreiben. in dem
Sebastians hatfe sich ein Pudel hiuslich niedergelassen:; das
Abendbrod bestand aus dem Fleisch eines Hammels, der erst
geschossen werden musste, da er zu wild war, um sich
greifen zu lassen. Das ganze Wirthshaus machte so den Ein-
druck einer Riuberhohle, dass Fanny den Vorschlag machte,
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Nachts iiber anfzubleiben, da sie entschieden Angst hatte, sich

lort dem Schlaf zu iiberlassen.

An die Familie.

Rom. den 28sten November 39, Auch dies
orosse und wichtige Reiseziel wire gliieldich erreicht, und
wir lecen nun die Wanderstibe fir ein Weilchen hei Seite.
Vorgestern Abend um zehn Uhr sind wir hier angekommen,
und heute Abend — lobt uns — sitzen wir am Kaminfeuer
in einer ziemlich behaglichen Privatwohnung und sind voll-
kommen fertie mit allem Kramen. Was man uns in Florenz
iiber den Mangel an Wohnungen sagte, war ganz falsch, denn
wer das Geld nicht anzusehen braucht, hat die Auswahl unter
den schonsten und bestmeublivten; wir haben ihrver in Menge
cogehen, und es gehirte wirklich sehr viel Missigung dazu,
um sich nicht verleiten zn lassen und in irgend einer sitzen
zu Dleiben. Tndessen bin ich ganz zufrieden, denn ich hatte
mich auf viel Sehlechteres getasst. Wir zahlen fiir vier Stuben,
ot meublirt, nahe der besten Gegend, freilich zwei Treppen
hoeh und ohme schéne Aussicht, 80 Seudi monatlich, welches
hier ein mittlerer Preis ist. Ich habe alle meine Niedlichkeiten
ansgepackt, um dem Salotto noch mehr auf die Beine zu
helfen. —

Don 29sten, Wir sind nun den vierten Tag in Rom,
and. fast schime ich mich es zu sagen, noch habe ich fast
oarnichts gesehen. Das Wetfer ist sehr schleeht, und mein
Mann hat noch die ganzen Tage numherzulaufen gehabt. Ich
wollte. Ihr konntet ihm hier sehen, ich habe wirklich meine

Freude dran, das Gliick leuchtet ihm aus den Augen; wie er

von den Leunten aufgenommen wird, und wie sie sich ifreuen,
ihn wiederzusehn und alles behalten haben, was er that und
sprach und ass und trank, und zum Zeichen, dass sie ihn
erkennen, gleich nach Grahl fragen, das Alles macht mir den
orpssten Spass. Sein und Felixens Name sind mir hier ein

ssen. leh habe es aber um so sehwerer

1 Ehre

Paar weiche Ruhel

nnd muss verflucht liebenswiirdig sein, um den Meinig
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zn machen. Dariiber ist nun der 2te December eeworden.

Mein Spieldebut habe ich machen miissen, ohne erst ein In-
stroment im Hause zu haben. in einer musikalischen Soiree @
le Sonntagsmusiken, bei wem? DBei Cayvaliere Landsherg®).
Der vermiethet Instrumente fiir zehn Sendi monatlich, mir will
er sie aus Ireundschaft filr neun lassen. ich habe ihn aber
abgewiesen, ist hier eine Persomnage, hat einen sehr hitbschen
Salon und ein gottliches Instrument, empfiingt Herren und
Damen mit Grazie mae nor troppo, begleitet einem kleinen
Tentrchen Adelaide, lisst eine andre Dame zmwei Trios spielen
und mich eins, und Madame Vanutelli, eine sehr schine und
freundliche Fraun, hirt zu! Mir fiel zwischendureh immer ein,
wie Rietz und David ihm eingervedet hatten, Cerf wiwde ihn
arretiven lassen, weil er bei uns Sonntags gespielt hatte, und
wie Spitzeder ihn zum Herold sclminkte, und es kam mir vor,
als sei Zeit seitdem vergangen! - Angefangen hat unsere
rimische Gesellschaft bei 1., von dessen Unterhaltune ich Euch
doch die Créme mittheilen muss! Ich hatte ein Stiick gespielt,
davauf liess er sich foleendermassen vernehmen: .Der Text
von des Stiick erinnert mir sehr an eine italienizsche Arie, auf
die ich mir jarnicht besinnen kann, Hensel, wissen Sie
nich 7 ) Gestern waren wir bei Papstens in der six-
tinischen Kapelle, und ich habe ihn und alle Kardinile auf's
Genaueste gesehen, vorbeipassiren nimlich, denn fiir die Cere-
monien sind wir armen Weiber iibel dran: wir miissen hinter
einem Gitter sehr weit absitzen, und wer nun wie ich, ein
)el

kurzes Gesicht hat, bekommt von dem ganzen Spass nichts zu

sehm und muss drei Stunden lang sitzen und den sehr un-

reinen und mittelmissigen Gesang der piipstlichen Kapelle

*) Derselbe war frither Geiger am Konigstidter Theater in
Berlin gewesen.

Von demselben, einem eingefleischten Berliner, den irgend

ein Wind nach Rom geblasen hatte, erzihlt man, d er beim

Anblick der Kolossen auf Monte Cavallo zu seinem Bruder ges

L

habe: ,Nu seh mal, lieber Bruder, des soll nu natiitlich sind.
Hast Du je Pferde mit ne Stieze untern Bauch g

hn % —
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und den micht kurzweilicen Vortrag der Messe durch ein Paar
zittriee Kardinalstimmen anhiren, [ch werde indessen doch

ofter in Sixtina gehn, man muss sich daran gewihnen,
und es ebwas genauer kennen lernen, es gehirt docl einmal
dazu.

Denke Dir meinen Gram, liehes Beckehen, die Gesandten
werden dies Jahr keine Bille geben! TUnd ich hatte  mich
doch so daranf gefreut, einen Galopp mit Kestner zu tanzen.
Ueberhaupt wird die eigentliche Season hier sehr flau, Rom
bleibt leer, Alles ist
Mir ist das ganz rec

nach Neapel gezogen und die Welt seufzt.

it.  Warnmn aber nicht Schiffe mit den
11,000 Jungfrauen der heiligen Ursula nach Rom ziehen, kann
ich nicht bhegreifen, denn ieh habe in den acht Tagen allein

esellen schon kennen gelernt, wie Viele migen

12,000 Jung
nun noch sein, die ich nicht kemne. Kinder gehiren unter
die Raritiiten, Antiken kommen viel hiiufizer vor. Indessen

habe ich heute endlich einen achtjihrigen Jungen ausgebuddelt,

mit dem Sebastian wahrscheinlich italifinisehen wnd franzosi-
sehen Unterricht bekommen wird. — — Aber das Campo vaccino

ist doch schi

n! Auneh eine von den orviginellen und kuriosen
Oertlichkeiten, die trotz aller Bilder und Beschreibungen iiber-

raschen, aber miissig und gelind, ohne allen Eclat. Es ist

seiner Sache sicher und lisst es an sich kommen. Daeeoen

tritt die Peterskirche mit

einiger Priitension auf, der ganze

Platz ist so priichfig gemacht. Er will, man soll gleich s

wie schon bist Du! und man sagt es auch, das ist unausl
lich. Man fiihlt wohl Absicht, aber man ist doch nicht ver-

stimmt, denn die Absicht ist gut erreicht. Aber das Campo

vacerno ist so eigen zufilliz! Aus der grossen Priitension nnd

Absichtlichkeit der Riomer und ihrer Bauten -hat die Natur

oy

und die Zeit einen elegischen Tritmmerhaufen gemacht, der an

Reiz wohl schwerlich seines Gleichen haben mochte. Wie nun
da gegraben und gemaunlwmrft wird und eine Siule und ein
otiick Mauerwerk und ein Stiick Fussboden nach dem anderen
zu Tage kommf, vieles noch unter der Erde steckt, andres an
der Luft schon wieder hewachsen ist. so erlebt dies merkwiir-

dige Stiick Gotteswelt eine nene Geschichte zu den vielen, die
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schon dariiber hingegangen. Lebt wohl, es schligt elf, und

um sechs regelmiissic kommen die Pifferari und blasen mich

anf, dag ist die gottloseste Musik, die menschlicher Odem und
ein Boeksfell nur hervorbringen kann, es giebt nur eine noch
iel aller Organisten, die ich noch bis jetzt

gottlozere, das 5]
in hiesicen Landen gehort. Das ist anch eine von den Wahr-
heiten, die man erst erfahren haben muss. Es klang mir
jedesmal wie die frimmste Musilk, wenn die Orgel das Maul
hielt. und der Priester anfing die Messe zu lesen. — Adien,
liehste Familie, konnt! ich nmr dazwischen einmal einen Abend

bei Euch sein, ich schliige wahrhaftie gern eine Einladung von

L.s deshalb aus.

Den Sten Decbr. Gestern haben wir zum ersten Mal
hei Ingres (dem Dirvector der franzosischen Akademie) gegessen,
der uns ausserordentlich freundlich aufgenommen und sich
Pauls mit vieler Liebe erinnert; er nennt ihn zum Unterschied

von Felix immer: Fotre fréve qui joue si bien de la basse. Thr

wisst, dass er ein erosser Geiger vor dem Herrn ist; nach
Tisch wurden Trios gespielt, was jeden Sonntag geschieht, und
dabei versammelt sich die ganze franzisische Akademie, lauter

jeune France mit Birten und gestutztem Haar « /e Raphael,

fast lauter hiitbsche Leute, denen ich es nicht verdenken kann,
dass sie sich nach den Fleischtipfen Aegyptens, nach den
Billen Horace Vernet's zuriicksehnen, denn mach Ingres” Pfeife
etanzt, sondern nur hichst Kklassische Musik
Abends mit

wird garnicht

gegpielt, Thr konnt uns also zuweilen Sonnt:

den Gedanken hei ihm suchen. Ob ich an Felix in diesem
Thr Tnch vorstellen. Weleh ein hichst
orandioses Institut ist aber diese franzisische Akademie, und

Hause dachte, migt

wie gliicklich sind iiberhaupt die franzisischen Iiinstler! Fir
[ngres arbeitet unausgesetzt einer der falentvollsten Kupfer-
stecher, Calamatta, und sticht selbst seine Portraits, das heisst
doch, es gut haben in der Welt. Und wie schin ist diese
Villa Medicis und wie beneidenswerth der Posten dieses Di-
vektors, an dem ersten Kunstorte auf Erden, ausgestattet mit
allen Mitteln, auf die Elite der Jugend seines Landes einzu-

wirken: es kann wohl nichts Schinres fur einen Kiinstler
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geben, aber sie sind leider auch dariiber blasivt, sie wissen
nicht wie gut sie es haben, und miissten wahrhaftic wieder

einmal ein bischen geschiittelt werden,

m den Uebermuth los
Zll werden,

Den 1lten. Heut war Vaters Geburtstag und in Berlin
werden die Weihnachtsbuden aufoebant. Hier scheint die
wirmste Sonne, und wir haben unser Kaminfeuer wieder aus-
gehn lassen, das wir iiberhaupt nur Morgens wnd Abends his
Jetzt gebrancht haben. In dieser Woche habe ich nun die
unermesslichen Schiitze des Vatican zuerst gesehn. und etwas,
das nicht jeder Fremde sieht, die Wohnung des Papstes, Es

ist charakteristisch fiir die Zihiokeit dieses 71

=

) jithrigen N

Nnnes,

dass er sich jetzt all’ seine Zimmer neu, in einfach nobelm

Geschmack — rother Damast, griime Gardinen — hat einrichten

gediichte er noch wer weiss wie la darin zu

lassen,

wohnen.  Prachtvolle elfenbeinerne Crucifixe, Mosaikstiihle.

eine gittliche Aussicht nach dem Albanersebiree, Monte Cavo.
Campo cannibale, Frascati: im Vorgrund Rom, zu Fiissen der
Petersplatz, Hierauf besuchten wir das Museum: die Stanzen
meist vortrefflich erhalten, am besten der Heliodor. Wunder-

bar ist die Messe von Bolsena, wunderbar Alles! In einem

Saal: die. Transfiguration, Madonna von Foliono, Krinune
Mariae, Communion des heiligen Hieronymus. Die Transfien-
ration hat wmich naftiitlich doppelt interessirt, die Copie ist
merkwiirdig vortrefflich. Die Galleriediener zeioten ecine riih-
rende Freude, Wilhelm wieder zu sehn. besonders Rinaldi,
der ilm bedient hat. Dureh die Antikenoallerien oingen wir
nur durch, nach den Girten. Der erste lieet ziemlich hoch.
es steht darin der Bronce-Pinienapfel von der Engelshure, er
hat viele Blumenbeete, ans ithm kommt man in einen zweiten
Garten mit unebenem Terrain mit ungehenren Orangenspalieren,
Rosen-, Myrthenhecken, links die Kuppel von St. Peter eanz,
rechts Aussicht auf den Monte Mario, mit der Villa Millin: ein
Lusthans enthiilt hithsche Stiickchen Antike, Majolicafuss-
biden ete., Fontaiien, Wasserhecken, wo der Papst die Fische
tiittert, Thiere der verschiedensten Arten, alles mbeliche Schine
und Interessante, die kuriosesten Terrain- und Aussichtszu-
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fillickeiten. Eine Menge piipstlicher Orangen haben wir zum
(Ges
nachreifen miissen. — Die Trauben sind noch vortrefflich,

henk bekommen, welche aber jetzt in unsern Zimmern noch

Aepfel und Birnen aber und Backwerk jeder Art bei Weitem
nicht so gut als in Venedig

An Rebecka.

Rom. 16ten Dezemhber 1839,

_Was hilft das alles, ich muss mich einmal wieder, wie
Felix zu sagen pflegte, in Deinen Arvmen wiilzen und mich
brieflich vekeln. Dafiir, weisst Du, bist Du allemal die Aus-
erwihlte. Gott! wie oft muss ich das schonste dumme Zeng
bei mir behalten, weil Du nicht neben mir sitzest. Wenn ich
Dich Dbis jetzt hergewiinscht habe, so oeschah es nicht allein
meinet-. sondern auch Deinetwegen, neulich aber habe ich Dich
bloss meinetweeen hergewiinseht, denn anstatt mich zu ennuyiven,
wie ein Mops auf einem Koffer, wiirde ich mich wie ein Kanin-

chen amiisirt haben, wenn Du mir geholfen hittest. s war

eine feierliche Sitzung der archiiologischen Gesellschaft, Winkel-

mann’s Geburtstag (ich gratulive) und ich war hingegangen

worden. Die Sitzungen finden auf dem tarpejischen Felsen

statt und Kestner ist jetzt da Bunsen. Der Saal ist kiichen-

voth pompejanisch gemalt und so antik niedrie, dass Dirichlet
den hiflichsten Biickling wii

irde machen miissen. Liingelang
steht ein erimer Tisch und Rohvstithle zu beiden Seifen (Alles
auf dem Fornm ansgegraben). In der Mitte des Tisches steht
Winkelmann’s Biiste mit einer Nachtmiitze von Rosen und
Ephen von Papenkord gewunden, Minna witrde geschaudert
hahen iiber solchen Kranz. Es waren schon einige Damen
und viele Herren versammelt, Alles sprach leise, und es ging
so putzig feierlich zu, dass mir schon der Magen zum Lachen
wackelte, ehe noch ein Mensch gesprochen hatte. Nun fingen
aber die Reden an! Die Herren, die sich in italifinischer Sprache
vernehmen liessen, hiessen Kestner, Braun, Ottfried Miiller,
Abeken, und ihrve Aussprache klang ebenso italiinisch, wie



Archiiologisches. 93

ihre Namen. Kestner las die Einleitung wie ein altes ver-

niinftiges Pferd, das einen angemessenen Schritt geht, hei jedem
stolpert, aber doch nicht filllt. Hierauf galoppirte Braun her-
bei und las iiber die archidologischen Verdienste des Herzogs
von Blacas. Er zeichnete sich dadurch aus, dass er auf gut

sichsich b mit p und d mit t verwechselte. Er machte un-

1

he und

8 ich die M., die neben mir

glaubliche Capriolen in der armen italifinischen Spra

kam wmir so licherlich vor,
sass und mich immer ansah, instiindig bitten musste, es zu
unterlassen, sonst wirve ich losgeplatzt. Dann kam Ottfried
Miiller, fiir diesmal der Zign, — Alles riiusperte sich, ehe er
anfing. BEr bewies ans alten Schriftstellern, wo ein cewisses
&

ich mir wirklich ein, es interessire mich, aber hald sah ich

inde des Fornms gestanden haben miisse. Anfanes hildete

meinen Frrthum ein, und da kam mir Alles so willkiirlich vor

und der Gegenbeweis schien mir so leicht zu fithren, dass ich

beinahe auf den Tisch gestiegen wiire und mit den Maulwiirfen
geheult hittte. — Die Uebrigen schenke ich Dir und mir, denn

einstweilen ist schon der 19te herangekommen, Weihnachten

riickt immer niher und ich fithle einices Heimweh, da ich
kleines Kind noch niemals an diesem Tage ausser dem Hause
war. Da ich aber beschlossen habe, dass in diesem Brief kein
antikes Wort, sondern nur weibernes oder dummes Zeug stehen
soll, so will ich Div erzihlen, dass wir seit acht Tae

en, Z1 meinem

grissten Gandinm, zu Hause kochen. Jette hat, wie alle Genies, in

derRuhe einenTFortschritt gemacht und ihreSuppen sind so klassisch,
wie der hiesige Boden. Sie ist sehr geschickt, eeht auf den ziemlich
entfernten Markt, holt alles ein, und als ich sie gestern frug, was
sie zur Suppe mitgebracht hiitte, sagte sie: ,,Riso di Pasta!™
Sie hat sogar! o Minna!! Sandtorte in einer Pfanne auf dem
Heerde gebacken, die nur deshalb noch nicht den hiochsten Grad
der Vollkommenheit erveicht hat, weil wir keinen Puder auf-
treiben konnten. Sobald ich einem pepuderten Herrn begeone,
halte ich ihn an und frage ihn, wo er scine Weisheit her hat
und dann sollst Du én effigie auf dem Capitol gekrint werden.
Wir wollen die Romer lehren, was Kuchen ist! Das niichste
Mal werde ich Euch schreiben, ob wir irgend ein Orangen- oder
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Loorbeerbiiumehen als Weihnachtsbaum angeschafft haben.
Kaselowsky laden wir-ein und werden es wahrscheinlich
Gibsones sagen, die sehr viel Freundlichkeit fiir uns haben.

Sonst aber wiisste ich keine nette Gesellschaft zusammenzu-

Entre nous soit dit, ein soleches Naturaliencabinet von lang-

n Leuten J lters und Geschlechts, wie hier, ist mir
noch fast nie voreekommen. Es ist ganz unglaublich und sie
scheinen aus ganz Kuropa recht eigentlich in der Absicht hier
'/iuﬁ-i!hilli-.'ll'_;'I']\I:lllillf'-ll ZU sein, mm ein Ensemble zn bilden, das
seines (ileichen nicht hat. Auch bin ich Abends nirgends lieber,
als in unserm recht behaglichen Stithchen, mit Mann und Kind
und Thee. Nach Weihnachten wollen wir in verschiedenen
Abtheiluneen unsere Bekannten einladen und dann soyiel als

mielich die amiisanten Weizenkbrner unter die sehr ehren-

werthe aber Hdusserst langweilige ren zZu sien suchen. —

und ecestern haben wir lange und wunderschine
herrlich
der wieder im Bau beg

ten Wetter gemacht. Einmal nach

fenen Iirche wvon St. Paul, die weit

vor dem Thore liegt, dabei sahen wir die Pyramide des Ce
mit dem protestantischen Kirehhof, der mit Gruppen von Pinien
und Cypressen und vielen blithenden Rosen geschmiickt und
mitten mnter Denkmalen des Alterthums ein sehr schoner und

melancholischer Ort ist.  Wir besuchten Bartholdy’s Grab, ven

dem Sebastian fiir Mutter ein paar Blumen gepflickt und ge-
trocknet hat und sahen unter Andern das sehr hitbsche Denk-
mal der armen jungen Bathurst, einer Englinderin, die beim

Spazievenreiten am Ufer der Tiber durch ihr scheu werdendes

und ertrank., Das andere Mal sahen wir
|

jgses otick ¢

es alten Roms. Die ungeheuren Ruinen

der Bider des Caracalln, die Grabmiler der Scipionen, die
Catakomben, deren frither offene Einglinge von der Regierung

chlogsen worden, seit vor etwa sechszig Jahren 50 Semina-

risten ohne Fithrer hineingingen, sich verirrten und simmtlich

um’s Leben kamen. Ein Monch mit sehr ausdrucksvollem spa-
nischen Gesicht fithrte ung. - Das Grabmal der Cicilia Metella,

welches zu der alten Griiberstrasse gehort, steht unweit der
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Kirche, in der der Eingane zu den Catakomben sich befindet,
so dass man in derselben Stimmung Dbleibt, die durch den

heitern Himmel in eigenthiimlicher Weise — ich weiss nicht,

soll ich sagen, unterstiitzt oder gemildert wird?

Doch ich wollte ja diesmal nichts Antikes schreiben und
bin doch hineingekommen, man kann hier nicht wmhin. Ueber-
hanpt kannst Du Dir garnicht denken, wie ansteckend das
Alterthumsfieber ist, man kommt am Ende dahin, nichts schin
zu finden, was eine ganze Nase und zwei Beine hat, und gar
ein Gebitude, an dem alle Siulen aufrecht stehen, das sieht

man gar nicht an. — Iech bitte Dich um fiinfzie Pfund Butter.

wie mein Mann zu sagen pflegt, lass diesen Brief unter Mutter
und Geschwistern bleiben, es ist zuviel Klatscherei darin und

die ganze Welt ein grosses Rad.“

Familienb rief.

Den 30sten Dechr. — Was ich hier

Wehmuth geniesse, dass ich’s Buch nicht mittheilen kann. ist
das iiberaus gbttliche Wetter, die klare warme Sonne, die fiir
Mutter zu heiss wiire und in der Beckchen und die Andern
schwelgen wiirden. Dass fiir Mutter eine Reise nach Italien
selbst vor zelm Jahren nicht passend gewesen wire, davon
iberzeuge ich mich immer mehr. Alle Menschen, alle Dinge.
alle Aussichten wohnen in Cima, wie es hier heisst, dag allein

wiirde hingereicht haben, es ungeniessbar fiir sie zu machen.

der Flihe und andrer bekannten Zueaben nicht zu eedenlken.

Wenn ich Dich aber auf einmal in die Villa Mills (sehr pro-

S

sch nach einem Englinder, dem jetzigen Besitzer, genannt)

versetzen konnte, zu der man bis vor die Thiir fihrt und dann

in einen Garten tritf, in dem, ungelogen, Millionen Rosen bliihn,
und nun zur Abwechselung Tausende von andern Blumen da-
zwischen, da wiirdest Du wohl entziickt sein.

Die Ruinen der Kaiserpaliste steigen bis in den Garten,
dessen Mauern aus antiken Fragmenten bestehn, die herrlichsten
Aussichten hat man von allen Seiten, ein Gartenhiuschen ist

von Giulio Romano gemalt, die ganze Besitzung ist ein Zauber-

|
|
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|
|
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schlpssehen tnd jetzt fiir einen Spottpreis zu kaufen. Wer hat
[ust? — Wir haben in dieser Woche das herrliche Wetter
benutzt, mehrere Villen zu sehn, aber auch in der Weihnachts-
zeit unsere Schuldigkeit als Fremde nicht versiumt. Liehe
Mutter, bewunderst Du uns nicht, wenn ich Dir erzithle, dass
wir Dienstag nach der Bescheerung um zehn Uhr Ahbends noch
nach der sixtinischen Kapelle fuhren, die musikalische Messe
zu horen, aus der wir erst um Mitternacht nach Hause kamen,
und den andern Morgen im Finstern aufstanden und um
halb neun in der Peterskirche sassen, um guie Plitze fiir die
Procession zu cewinnen, in der der Papst umbhergetragen wird.,
Bs gelang uns anch, denn in der Peterskirche werden die
Frauenzimmer nicht so schlechf behandelt, wie in der pipst-

lichen Kapelle, im Ge -entheil haben sie die besten Plitze anf

einer erhabenen Tribiine, sehn und werden gesehm, tragen
auch Sorge, alle moglichen bunten Farben von Hiiten und
Tedern auszustellen, statt der schwarzen Schleier, die sie vor-

sehrifts o tragen sollen, und von denen mir auch nicht

ein einzices Exemplar zu Gesicht kam. Die ganze Ceremonie
ist sehr priichtig und amiisant. Alle mogliche geistliche und
weltliche Costiime und Uniformen kommen zum Vorschein, nnd
das Ganze hat den Anstrich einer Komodie, die den Fremden
zu Ehren gespielt wird. Als der Papst selbst am Altar
funeirte. .bald nach dieser, hald nach jener Seite sich wendend®,
da fiel mir Gothe wieder einmal ein, dessen Taeebuch vom
9ten November ich nachzulesen bitte. Tch musste mir anch
denken. wie wiirde St. Peter sich wundern, wenn er jetat
hineintriite und diese Pracht sihe! — Nun werdet Ihr aber
auch wissen wollen, wie unser kleiner Weilnachten abgelaufen,
wogegen ich bald von Euch zu horen gedenke. Wir hatten
einice Leute eingeladen und beschenkt. Der Weihnachtsbaum
war aus Zweigen von Cypressen, Myrthen und Orangen, mit
vielen Fritchten beladen, aufgebaut und sah sehr gut aus.
Teh hekam von meinem Mann ein sehr schimes mib Elfenbein
eingeleptes Schriinkchen und schenkte ihm eine Skizze von
Panl Veronese, die ihm sehr gefiel. Habe Dank, liehe Mutter,
fiir die verheissenen Geschenke, wenn wir zurifickkommen; wir
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Kirchenmiuse werden es gut braunchen ktnnen; ich habe immer
oehirt, dass man in Italien mager wird, aber wie die Beutel
abfallen, davon hat man keinen Begriff. Ich bin ein Falstaff
gegen meine Birse.* —

Familienbrief.

Den 9ten Jan, 1840. — — _HEtwas habe ich unter
vielem Schimen gesehen, was mir ungemein gefallen, liehe
Mutter: ,Es ist die Casa Bartholdy, jetzt von Englindern
bewohnt, welche die Zimmer mit den schonsten Fussdecken und
Sopha's und zahllosen alten Mobeln und Kostbarkeiten gefiillt
haben, so dass das Ganze den heitersten, angenehmsten Ein-
drnck macht. Sie sind so gefillig, jeden Fremden die Wohnung
sehen zu lassen, und ich habe mich mit einer Mischung von
Behagen und Rithrung darin umgesehen, nm so mehr, da mein
Mann mir beschreiben konnte, wie alles frither gewesen.
Denkt man sich nun die wunderschine gewiihlte Sammlung
neuner Bilder, sowie die Majoliken und Vasen hinein, bedenkt
dabei, dass dies Fr

scozimmer den ersten Anstoss gegeben zu
all’ dem Herrlichen, was jetzt in dieser Kunst geleistet wird,
80 sieht man, dass hier ein feiner kiinstlerischer Sinn gewaltet,
und freut sich der Wirkung in die spiitere Zeit. Ttwas Aehn-
liches empfindet man in der herrlichen Villa Albani, deren
unzithlige Kunstschiitze einst durch Winkelmann geordnet und,
in wunderschiine, eigens dazu erbaute Riiume vertheilt, nachher
lange Zeit hindurch vernachlissigt wurden, und jetzt durch
den DBesitzer wieder ganz in der fritheren edeln Weise her-
gestellt, und auf die liberalste Weise dem Publikum gebffnet
sind, Frither ging man ganz frei durch den Garten und alle
Riume, seit aber vor drei Monaten ein Fremder eine Statue
beschiidigt, wm ein Stiick davon mitzunehmen, ist der Eintritt
nur in Begleitung eines Bedienten erlaubt. Ich hiitte allen
Fremden meine Villa® vor der Nase zugeschlossen, das weiss
ich wohl!

Den 4ten Febr. — — Noch hiingen die Orangen an
den Biumen, und andere Biiume blithen schon wieder weiss.
Die Monatsrosen sind den ganzen Winter nicht ,alle* geworden;
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und in dieser himmlischen Luft, auf diesem reichen Boden
wiichst weniger als in unseren Sandsteppen durch nordlichen
Fleiss und Industrie. Ich muss immer an die Spargel denken,
die von Berlin aus trotz 20 Grad Kilte in alle Welt geschickt
werden: hier wo man der Natur nur ein wenig nachzuhelfen

brauchte, bekommt man im Winter gar keine essbaren Friichte,

nnd wenige Gemiisearten, und die auch noch sehlecht. Ach,

was kinnte aus dem Lande und auch aus den Menschen drin
werden, wenn Gott sich ihver einmal erbarmen, und ihnen den
Mann schicken wollte, den sie braunchen. s ist ein Thema,
iiber das wir in miissigen Stunden politisiren, was auns der
Welt geworden wiire, wenn Napoleon statt Frankveich, sich
Ttalien unterworfen, sich dann darauf beschriinkt und es von
Grund aus organisirt

te. Ich glaube, Frankreich hitte sich
selbst geholfen, und Italien wiire jetzt, was es frither war,
das Paradies der Erd

Familienbrief.

Den 25sten Febr. — — Wir karnevaliren einstweilen

hier lustie fort und das tolle Zeug amiisirt mich weit iiber
meine eigene Erwartung. Eine formliche Beschreibung der
Sache kann ich Huch erspaven, denn die Mithe hat Gothe vor
mehr als 50 Jahrven iibernommen, und in den Grundziigen, wie
in vielen einzelnen DMasken ist es dasselbe geblieben, der
Haupttag, Moccoletti, aber steht uns noch bevor. Wir haben
es auf alle Weise versucht, auf drei verschiedenen Balkons
im Corso, zu Fuss und zun Wagen, Letztere Art ziehe ich
durchaus vor: denn nicht nur, dass man sich auf eine begueme
und sichere Weise mitten im Gewimmel beweet und Alles ent
iibersehen kann, sondern der Hauptspass besteht eigentlich in
dem kleinen Kriege, den alles gegen die Wagen fithrt, und
die beiden Wagenreihen untereinander. Die verschiedenen An-
griffsarten, mit Gips, kleinem und grossem Zuckerwerk, und
Blumenstranssen, letztere natiirlich die feinste, werden gewdhn-
lich auf entsprechende Weise erwidert, und Sehastian war
neulich sehr ungehalten, dass ich eine Gipsladung mit einem
Bouquet erwiderte, da ich gerade nichts Anderes zur Hand
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hatte. Mehl ist mauvars genre und eigentlich verbofen, wird
aber scheffelweis verbraucht. Ueberhaupt treiben Viele,
besonders Fremde, die Sache ohne alle Grazie, und suchen den
Witz bloss in der Menge und Hirte des Materials, womit sie
die Leute aus sicherer Ferne vom zweiten oder dritten Stock
herunter iiherschiitten; auch aus grisster Nihe belkommt man
Ladungen ins Gesicht, die garnicht sanft thun, allein Jeder

ist so toll oder so vemnfinftig, sich nicht dariiher zu i

aer,
sondern sich nur bestmbglichst zu richen. Der Bruder des
Kinigs yon Neapel, der Prinz von Syracus, hatte einen Balkon
gemiethet, von wo herab er einen so unerschipflichen Strom
von Mehl ergoss, dass die Ecke kaum zu passiren war; ein
junger vornehmer Romer, dem er hesonders iibel mitspielte,
liess darauf Confetti in Form von Macearoni machen, mit
denen er den folgenden Tag antwortete: das soll den neaj

tanischen Macearonifresser so gekriinkt haben, dass er seitdem
ein wenig bescheidener geworden ist.

Von einzelnen hiithschen Spissen fiel mir ein uneeheurer
dekorivter Leiterwagen voller Doktoren auf, bewaffnet mit
Zangen, in denen sie Hirnschidel, Backzihne wund ganze Ge-

yioe
D188

hielten, Alles in kolossalem Massstabe, eine wungehenre
Clystierspritze nnd allerhand andere Marterwerkzeuge fehlten
natiivlich nicht; vorn auf dem Bock sass ein Trepanirter und
hinten ein Wilder, so zogen sie, schreiend und ihre Kunst
preisend, iiber den Corso, und hielten endlich vor einem Balkon

still, auf dem einige Damen standen, iiber deren Gesundheits-

zustand sie konsultivten: sie waren einstimmie der Meinune,
dass ein Lavement nithig sei, riechteten die Spritze in die
Hithe und — ein grosser Blumenstrauss floo heraus. Ein Kerl
mit einem tiichtigen Bart, Weiberrock und Haube. aber ohne
Maske, wackelte nmher und klagte, er habe keine Wohnung,
um niederzukommen. Sehr hilufie sitzen die Kutscher als
Fraunenzimmer auf dem Bock und sehn oft earnicht iibel aus:
die grossen fiber und iiber behangenen Wagen, deren Riider
ganz mit Lorbeer umwunden sind, machen sich sehr hiihsch.
Gewbhnlich tragen sie etwa ein Dutzend ganz gleich oeklei-
deter Narren, was einen unwiderstehlich komischen Effekt
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macht. Wenn man sich aber einem solchen Wagen niihert,
muss man sein Gesicht wahven, denn es giebt unfehlbar einen
Hagel von Confetté. Die meisten Damen halten sich zu diesem
Zweck Drahtmasken vor das Gesicht, da ich aber die Lorgnette
brauche, kann ich dies Mittel nicht anwenden, sondern schiitze
mich nur durch den Schleier. Am Giovedi grasso, cinem der
brillanten Tage, fuhr ich mit Thorwaldsen's Tochter, einer sehr
articen Frau, ihrer Nichte und Sebastian. Du hast gar keinen
Begriff, was man alles zu thun hat wiihrend so einer Corso-
fahrt. Sich wmsehn, und alles dumme Zeug bemerken, auf-
passen, von woher geworfen wird, um sich womoglich zu
ne Weise erwidern, die Mu-
nition sammeln und sondern, die in den Wagen geworfen wird,
sich mit den Stutzermasken umterhalten, die auf den Tritt
steigen, sich als Bekannte benehmen und den Augenblick ab-
passen, einem etwas ins Gesicht zu werfen, alle diese wich-

decken, den Wurf auf angemesse

tigen Geschifte nehmen den Geist und die Hinde so in An-
spruch, dass man nicht weiss, was man zuerst thun soll, ja
es ist unglaublich, aber man macht so rapide Fortschritte in
der Tollheit, dass man es ordentlich fibelnimmt, wenn ein
W:
nachliissignng, Kennst Du mich wieder, liebe Mutfer, dass

n voriiberfihrt, ohne zu werfen, denn es ist eine Ver-

ich mich stundenlang amiisire in einem Geschwirr und Lirm,
den man weder mit dem Brausen des Meeres, noch mit dem
Gebrilll wilder Thiere, sondern nur mit dem des romischen
Corso vergleichen kanm? Ich glaube, viel thut dazu die freie
Luft, in der dies alles vorgeht, im geschlossenen Raum wiire
es nicht zn ertragen. — Eine Fignr von gestern fillt mir
ein, ein langer, diitnner Mann mit elegantem ci-devant jeunc
Jiomme Kosttin und einem hochroth seidnen Frack, dessen
Enden ihm nach anf der Erde schleppten. Die sogenannten
Conts mit drei Ellen langen Papier-Vatermordern und Per-
rviicken von gemischten roth nnd gelben Locken sind auch sehr
liehenswiirdiz. Die von Gothe beschriebenen Giirtner mit den
laneen Scheeren existiren noch immer. Leider ist auch das
von Gothe geschilderte Ungliick vor einigen Tagen vor-
gekommen: fiinf Pferde verspiteten sich heim Weftlauf um
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einige Minuten, theilten die tolle Menge, die immer augen-
blicklich wieder zusammenstriomt, und warfen viele nieder;
zwei sind an den Wunden eestorben, die Zahl der Verwun-
deten wird verschieden von vier zu zwolf Personen angegeben.
Seitdem hiilt die Wache wieder mit grisserer Strenge Ord-
nung. Die Soldaten sind wirklich fibel dran, das iibermiithige
Volk verhohnt und neckt sie, wenn sie Platz machen wollen,
mnd Linft ihnen hinter dem Riicken unanfhaltsam iiber den Weg.
Sie sind durchaus wie ungezogene Kinder, und als ob das Ge-
bot nicht zu ihrer eigemen Sicherung gegeben wire. Dieser
tolle Spuk in der ernsthaftesten Stadf der Welt bildet wirk-
lich den merkwiirdigsten Contrast. Wenn nmr so etwas
Lustiges bei uns aufkommen kinnte, die Leipzigerstrasse wiire
ein einziges Lokal dazu, weit schiner als der Corso. -

Den 14ten Mirz. — Ieh giaube Euch noch das Ende
des Carneval schuldig zu sein und will es in Kiirze mittheilen.
Am vorletzten Abend fand ein Fest statt, welches durch das
Lokal einzig in der Welt war. Da wir sechs Wochen lang
Abends nicht aus dem Hause gewesen waren und die priich-
tigsten Fefen versimmt hatten, so bestand mein guter Mann
darauf, mit mir hinzugehen, und es hat ihm Gott sei Dank,
nicht geschadet, obgleich die Sile sehr kalt waren.”) Es wurde
niimlich zum DBesten der Cholerawaisen durch mehrere Romer
von Adel, mnter dem Protektorat der Fiirstin Borghese geb.
Shrewsbury, einer schinen und liebenswiirdigen jungen Dame,
ein Ball auf dem Capitol gegeben, und da der Raum auf dem
Capitolplatz zn eng ist, um soviele Wagen dort umwenden zu
lassen, so fuhr man durch das Forum hinauf; dieses, sowie der
Platz und die Vorhallen, waren durch zahllose Fackeln er-
leuchtet. Obgleich nun leider das Wetter sehr schlecht war
und der Regen einen grossen Theil der Fackeln wieder aus-
lischte, g0 war es doch ein unvergesslicher Anblick, die alten
Siinlen, Triumphbigen und Triimmer so seltsam beleuchtet zn
sehn, Bei schinem mondhellem Abend, wie wir so viele gehabt
haben, miisste es wahrhaft zauberisch gewesen sein. Auch die

*) Er war emstlich krank gewesen.
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prachtvollen Roccocosiile waren sehr brillant erlenchtet, ausser-
dem sah der Ball aus wie alle andern, und nicht einmal so
ont, denn da er ein bezahlter war, so fand sich ein ziemlich
gemischtes Publiknm ein, namentlich was die geliebten Eng-
linder betraf, und die alten Dicken sprangen wie toll wmher
in diesen berithmten Riumen.

Am Tage daraunf fanden die Mocecoleffs statt, leider wieder
hei abwechselndem Regen, indessen habe ich mich sehr amitsirt,
das ist so toll, dass es beinahe poetisch wird. Ks ist vollig
nnmiglich sich einen Begriff davon zu machen, wenn man es
nicht gesehn. Wir waren zu Wagen, mif cinem Kutscher als
Thirken, und da wir ein ganzes Pack Schwefelhtlzer und zwei
Auflagen Wachslicht verbraucht hatten, zogen wir es yvor, uns
dem Spott preiszugeben, der jeden Obseuranten triftt und senze
moceolo zu bleiben, wm nur die tolle Wirthschaft besser mit
ansehn zu konnen, denn wenn man ein Licht hiilt, ist man
et, es gegen Angriff und Raub zu schiitzen,
und es hilt so schwer, es wieder anzustecken, da immer tau-

dermassen beschiifti

send Hinde bereit sind, es wieder zu vereiteln, dass wir am
Ende miide wurden, die Ehre liinger zu behaupten.*®

Aus einem DBrief nach Hause.

LDen 15ten DMirz.*) — Teh wiinsche und hoffe, dass
Ihr einen so durchaus schonen und gelungenen, heitern Festtag
erlebt haben migt wie wir. Vormittags beschiiftigten wir uns,
ich, eine kleine Composition fertiz zu machen, Wilhelm, die
letzten Striche an einem Bildchen zu thun, das er beendet,
wihrend er sich noch zu schwach fithlte, nach der Natur zu
arbeiten. Hs ist der Studienkopf, den er in Venedig angefangen.
Ich hatte ihn die letzten Tage nicht sehm diicfen, nun rvief er
mich hinauf und schenkte ihn mir an Deinem Geburtstag, Um
zwei Ulr setzte sich die ganze Henselei mit Kaselowsky in einen
Wagen und fuhr beim herrlichsten Wetter und wiirmster Luft
zum entferntesten Thore Roms, der Porta San Sebastiano, hinaus.
Die Luft hatte im hichsten Grade die berithmte italifinische

*) Lea’s Geburtstag.
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Transparenz, in der die fernsten Gegenstiinde ebenso klar als
weich erscheinen: davon giebht kein Bild aueh nur annihernde
Vorstellung, und ich glaube auch, es ist nicht zun malen. Ir-
dische Mittel reichen da nicht hin, demn es ist eine wahre Ver-
klirmne. Die Stadt wimmelte von Spaziergiingern, die garnicht

mehr an Ciisars Tod, sondern nur an Deinen friohlichen Ge-
burtstag dachten; alle Landlente und Gebirgs-Ammen waren
im Sonntaesstaat, Ziige von Priestern in allen Farben, Cardinal
Rothstrumpf und Monsignor Violetstrmmpf, Weiber und Jungen
auf Eseln, gingen, fuhren und ritten dem Freien zu, eine Schaar
Midchen, die nach Ostern heirathen (in den Fasten wird nieht
oetrant) zogen, einem Gelitbde zufolge, in Ordenstracht, grauen
Kleidern, weissen Schleiern und strickartigen Schniiren nm den
Leib einstweilen ins Kloster und sahen in dieser Resignations-
kleidune allerliebst aus. Wir aber fuhren seelenvergniigt (mein
Mann war in Sonntagslaune und wir kamen den ganzen Tag
nicht aus dem Lachen) beim Denkmal der Ciicilia Metella,
einem meiner Lieblingspunkte, vorbei, anf der alten Via Appia,
zwischen zwei Reilhen grandioser Ruinen hin, bis zu einem
Punkt, der vorzngsweise Roma Veecchia heisst, und wo eine
sehr malerische Meierei zwischen den sehinsten Ruinen liegt.
Hier ist man schon den Gebirgen ganz nah und sieht jedes

Haus in Frascati liegen, In dieser Meierei ist der DBrunnen,
den Wilhelm zu seinem Bilde, die Samariterin, benufzt hat;
dies war filr dasmal unser entferntestes Ziel, wir stiegen aus,
wanderten mmher, die Herren und Herrchen zeichneten ein
wenig, und wir fuhren auf einem sehr interessanten Weg nach
der Grotte der Eceria. Hier kommt man so recht dureh die
tde und in ihrer Divftigkeit doch so liebliche Campagna di Koma,
Heerden aller moglichen Geschipfe, Schafe, Ziegen, Rindyiel,
Pferde, weiden iiberall, und fiberall steht Anrel Robert’s Hirt
mit der Pelzjacke dabei (Wilhelm nennt einen solchen Hirten
den Uehergang vom Hammel zum Menschen). In der Grotte der
Eeeria ward eine mitgenommene Flasche Orvieto hervorgeholt
und auf Deine Gesundheit getrunken; kannst Du es wohl klas-
sischer und zugleich romantischer verlangen, liebe Mutter?
Hievauf traten wir den Riickweg an und kamen um sechs sehr
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vergniigt nach Haus, wo wir uns dann nach einem so poetischen

Tage die Prosa des Lebens, in Gestalt einer vortrefflichen

Friihlingssuppe und eines gebratenen Hasen, sehr wohl sehmecken

liessen.  Abends kamen der englische Maler Severn, den

Wilhelm zu zeichnen anfing, und zwei fiir Musik begeisterte
Jinglinge, die Felix kennen, ein Englinder und ein Deutscher.
Der erstere forderte mich auf, ihm die grosse Arie des Paulus
zu begleiten, die er nicht recht auswendig wusste, da ich sie
nun auch nicht recht auswendig wusste, so gab es eine sehr
gelungene Leistung. Hierauf spielte ich noch Mehreres, das
ich aunswendig wusste, nnd der Abend ging so vergnii
Ende, wie der Tag angefangen.

Tagebuch,

yoonnabend machten wir eine sehr schine Fahrt bei
kaltem, hellem aber unangenehmem Wetter. Zuniichst nach
Villa Wolehonsky, mit einer der umfassendsten nnd schinsten
Anssichten in Rom. Im Garten selbst steht ein Theil der an-
tiken Wasserleitung. Ein schiner Gang mit einer Rosenhecke
an der einen, ungeheuern Caktuspflanzen an der andern Seite,
Biisten sind in die Nischen der Wasserleitung gestellt, um die

sich der Ephen schlingt. s ist ein herrliches Plitzchen, und
wir haben beschlossen, wenn Gliick und Wetter giinstig, Re-
becka's Geburtstag da zn feiern. — Von da fuhren wir nach
dem Baptisterium des Lateran; man geht dureh einen schonen,
malerischen Hof, dann durch die Kirche nach dem innern, vier-
eckigen Klosterhof, der rings von einem Kreuzgang umgeben
und durch zwei Reihen kleiner Siulen ven dem mittleren Ranm
getrennt ist. Hier sieht man einmal wieder die unermessliche
Phantasie der Architekten und Sculptoren jener alten Zeit;
keine Siule anf dem ganzen Gange ist der andern gleich,
viele nach Art der des Domes von Orvieto auf’s sinmreichste
und mannigtaltigste gewunden und mit Gold und bunter Mosaik
belegt. In der Mitte des Hofs steht ein Brunnen, angeblich
der der Samariterin, in Wahrheit ein mittelalterlicher,
zwischen zwei Sdulen, an den Winden ringsum sind viele
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Fragmente und schine Seulpturstiickchen eingemauert und anf-
ellt. Die Maler klagen, es haben die schonsten Biume im

o
Hof gestanden, und die seien durch die Mbnehe ausgegraben
und verkanft worden. Auch die Fragmente hiitten frither so
malerisch nmhergelegen. Wie dem auch sei, es ist wunder-
schon, und wenige einzelne, dem allgemeinen Verderben ent-

ronnene Plitze geben einen schwachen Begriff der unerme
lichen Herrlichkeit Rom’s bis zum 15 ten und 16 ten Jahrhundert.
Wahrlich in der Zeit, als die Werke des antiken Rom mnoch
fast ganz erhalten, die des mitteralterlichen christlichen Rom
mit dem herrlichen Baustyl, der Fiille von Mosaiken und
Skulpturen schon meist daneben vorhanden waren, es muss

eine nicht zn fassende, wunderbare Grisse gewesen sein.
Kinnte unserer jetzigen Welt mit ihrer Einsicht und Liebe
zur Kunstgeschichte ein Blick in diese Wunderwerke verginnt
werden, sie wiirde noch anders erstaunen, als sie noch immer
und mit Recht erstaunt iiber das verstiimmelte, misshandelte,
unter tausend Perriicken begrabene, und tiglich mit neuen
Perriicken geschmiickte und beriickte Rom, das nicht zu
todtende Rom, was auch die Menschen aller Zeiten versucht
haben, durch Grausamkeit, durch Frommigkeit wnd dureh Ge-
schmacklosigkeit es in den tiefsten Staub zn ziehm. Wenn
ich daran denke, was seit Jahrtausenden durch menschlichen
Unverstand und menschliche Willkiir Herrliches hier zu Grunde
gegangen ist, so michte ich ganz unmuthiz werden. Noch
heut, was sefzen sie fiir erbiirmliche Flicklappen ins Colisenm
und recht weiss und aunffallend, damit nachher eine Tafel daran
kommen kann, mit dem allervortrefflichsten Namen Seiner
allerheiligsten Heiligkeit Gregors XVI. Diese Wuth der Pipste,
ihve Namen an jedes Klexchen, das sie ervichtet, anzuschmieren,
ist wirklieh entsetzlich.®

Familienbrief.

Rom, 25sten Mirz.

,Ganz Rom ist heut voll Staunens, denn denkt Euch,
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heut am 25sten Mirz schneit es seit vier Stunden dick, dick,

und der Schnee liegt auf Hiusern und Strasse (denn es ist

mir nicht eingefallen, bei so bewandten Umstiinden andre sehn
su wollen, als die, worin wir wohnen) fusshoch. Nachdem
wir. wie ich Euch oft geschrieben, fast den ganzen Winter
hindureh das herrlichste Friihlingswetter gehabt, so dass
Miintel und Feuerung unniitze Meubles wurden, war es schon
seit Anfane des Carneval kalt und sehr unangenehm, am
91 sten Miirz aber, Frithlingsanfang, bildete sich ein, mit Re-
5, kalte
Sonne. noch kilterer Wind, der Staub und Stroh und Unrath

aus allen Winkeln zusammenwehte, und das will in Rom was

spekt zu sagen, vecht infames Berliner Mirzwetter ai

sacen! So blieb es diese vier Tage iiber und hat sich denn
Leut endlich in besagten Schnee aufgelost. Die Lente hier,
die sich aus: Allem ein Fest machen, jubeln den ganzen Tag
quf der Strasse wmher, schmeeballen sich, lachen und schreien,

liceen in den offenen Fenstern und sind ausser sich vor Ver-

C

ioen, Sebastian und mich hat es auch sehr amiisirt, mein

armer Mann aber ist ganz betriibt und ordentlich beschidmd,

dass sein Rom sich so auffithet, und macht fast ein ebenso

nett hearbeitete

klieliches Gesicht dazu, als das schon so
Girtchen und die mit Friichten beladenen Orangenbiiume, die
wir aus den hintern Fenstern sehn, und die vor der Hand mit
Schnee eanz bedeckt sind. Eben aber bricht die Sonne hell
ind warm durch mnd wird wohl das fremde Unwesen nicht
lange leiden. ,Aber die Sonme duldet kein Weisses.®

Von der Sonne eelockt, haben wir uns aufgemacht und in
einem tneehenern Schneepatseh mit Mithe die Hohe von Zimita
do Mente erveicht, weiter konnten wir nielit dringen und hier
hatten wir das seltsame Schauspiel des ganz eingeschneiten
Roms. Mehrstiindice Sonne und jetzt mehrstiindiger Regen
welche

waren noch nicht im Stande, die Diicher zu befrei
auf's Tiefste mit Schnee bedeckt sind. HEs soll ein hier uner-
hivter Fall sein. So weitliufie schreibt man aus Rom iiber
einen Schneefall.®
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rehueh,

so0nntag, S5ten April Abends zu Ingres, Vernet zu
sehen, der itheraus freundlich war und mit seinem orientalischen
Kostiim, langem Bart, markirten Ziigen, blitzenden Augen und
gebritunter Haut, wie ein wahrer Araber aussieht. Wer das
nun hort, muss es liicherlich finden, wie wir auch anfangs
thaten, wer ihn aber gesehen, hat sich gewiss iiber ihn 2e-
freut, denn es erscheint bei ihm nicht als eine Mummerei,
Alles stimmt zu der schinen Tracht, welche Dbei ihm noch
durch europitische Reinlichkeit nnd malerischen Geschmack ge-
hoben wird; anch in seinen Manieren hat er sich ganz morgen-
lindisch gewihnt nnd so war seine Erscheinung eine iiheraus
interessante. \Wir sprachen sehr viel mit ihm und was er er-
zihlte, rithrte wieder auf’s Heftigste ein schon oft durchee-
sprochenes Thema auf, sodass wir nachher die halbe Nacht in
ernster Verhandlung blieben, deren Resultat ein echt deutsches

war, ,seine niichste PHicht thun und warten®. FEin Franzose

begreift so etwas nicht, als Wilhelm ihm sagte, dass seine

4 3 1

dusserste Sehnsncht nach jenem Lande eerichtet sei. machte

er ein ganz verbliifftes Gesicht und sagte, er kinne ja in vier-
zehn Tagen da sein und diese glilekliche Leichtiokeit, mit der
ein Franzose alle dusseren Verhiiltnisse ergreift und das Leben
zi behandeln weiss, hat etwas so Ansteckendes., dass ich wirk-
lich in dem Aug
keit sah und meinem Wilhelm wahrlich aunfrichtiec und anus

enblick kein Hinderniss und keine Schwierie-

wahrstem Herzen dringend vorschlug, uns bis Triest zu brin-
gen und sich einzuschiffen. Tch musste aber seinen ernsten
und wiirdigen Gegengriinden weichen. Was ist es aber fiw
ein Gefilhl fir mich, ihm durch mein Dasein solche Opfer auf-

zuerlegen. Denn was wir lange unter uns hesprochen, geahnt,
gefithlt, gewusst, das bringt nun Vernet mit frischer That und
klavem Wort in's Leben wnd in Kurzem wird es Gemeinont
sein. Dort liegt die Zukunft der Kunst. Diese That hiitte
‘Wilhelm vollbringen kionnen, hiitte er sie gleich der Idee fol-

gen lassen. Dass wir Deutsehen immer warten! TImmer den
Moment verpassen! TImmer zu spit kommen! Dass man doch
aus seiner Zeit, seiner Familie, seinem eicenen Selbst so
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schwer sich erhebt. Die Sache hewegt und ergreift mich aut’s

Tiefste.*

Tagebuch.

JIch bat Vernef, sich von Wilhelm in seinem malerischen
Kostiim zeichnen zu 1;15:‘501!, und er sagte sehr freundlich zu
and kam Vormittags mit dem alten Maler Reichardt; es war
oin nettes Frithstiick bereitet, die Unterhaltung sehr lebhaft,
Vernet erzihlte viel vom Orvient und seinen weiteren Plinen,
oleich von Paris aus wieder nach Algier zu gehen und
Schlachtenbilder zu malen; Reichardt und noeh ein Maler
sahen meinem Mann auf die Finger, taunchten die Pinsel ins
Weiss, damit es schneller gehe, denn Vernet hatte nur eine
Stunde Zeit, Teh spielte zwischendurch einiges vor und in
weniger als einer Stunde wurde die Zeichnung beendet, zur
oriissten Freude der Kinstler, die nicht genug Wilhelm's
ausserordentliche Leichtigkeit bewnndern konnten; Vernet
selbst war hochst zufrieden; es war ein sehr angenehmer

Vormittag.”

Tagebuech.

,Gestern Charfreitag frith holten wir d’Ossoli ab, der uns
nach der Sixtina fithrte, da ich gefiirchtet hatte, olme Billet
nicht hineinzukommen. Ich fand ganz vorne Platz, und da
spiiter der Schweizer einigen Damen erlaubte, dicht ans Gitter zu
treten. so sah ich diesmal alle Ceremonien vortrefflich, und
die Kreuzanbetung ist gewiss eine der schionsten, Zuerst ward
die Passion gesungen, und da gelang es mir diesmal den Faden
su behalten und bis zu Ende genau zu folgen. Die Einthei-
lung ist im WWesentlichen die, welche Bach beibehalten, Jesus

ward von einer schimen Bassstimme gesungen, der Evangelist

von einem ziemlich schreienden L;.unnn Die Volkschire sind
von Vittoria. In ganz kurzen vierstimmigen Satzéen wurden
die Worte ohne alle Durehfiilrung einmal gesungen, und doch
<ind diese kurzen musikalischen Sitze sehr wichtig zur Tor-
holung von dem unglanblich monotonen Ableiern der Passion.
Auf eine Melodie, die ungefiihr so klingt:
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wird alles recitirt, wobei, nach Anzahl der Silben, jeder ein-
zelne Ton verschiedentlich angeschlagen wird., Natiirlich ist
dabei von Ausdruck nicht die Rede. In einem gewissen Pathos.
aber doch zugleich mit merklicher Eile werden die Worte ab-
gesungen, Es interessirte mich im hichsten Grade, und meine
Aufmerksamkeit liess nicht einen Augenblick nach. Ich dachte
dabei bestiindiz an Seb. Bach. Jene starren Formen des Ge-
sanges erinnerten mich auf’s Lebhafteste an die uralten Mo-
saiken, nur finde ich jene noch steifer und todtihnlicher. Ihre
Aehnlichkeit aber ist sehr denkbar, denn sie sind Kinder einer
verwandfen Zeit. Auch glaube ich, in einer byzantinischen
Kirche wiirde mich jener Gesang als nicht unpassend ange-
muthet haben, hier aber, in der Sixtina, wo sich die bildende
Kunst im hichsten Moment der Vollendung, ja fast der Ueber-
reife zeigt, fritt er in einen grellen Widerspruch der Ver-
steinerung und Armseligkeit, wo hingegen die eigentlichen

Gesiinge der sixtinischen Capelle (ein ausgebildetes Musikstiick
in dem Sinn unserer grossen Meister habe ich iiberall nicht
drin gehirt) wieder einen viel spiitern Charakter haben, den
der Siissigkeit, und eines fast Roccocostyls. Ieh driicke mich
mit Absicht stark ams, mm mir selbst fiir die Folee klar zu
bleiben. Der eigentliche Gipfel der Kunst ist fiir die Musik
nicht repriisentirt, er wiirde es mehr sein, wenn sie den ein-
fachen Gesang einfacher vortriigen, doch davon nachher.

Nach der Passion erschien der Papst, und es ward eine
lateinische Rede mit grossem Pathos und funermesslichem Ge-
schrei gehalten, hierauf kamen die Gebete, es wird nimlich
rubrikenweise fiiv, wirklich, Gott und die Welt gebetet, und
bei jeder Rubrik beugten der Papst und die Kardiniile das Knie,
Auch diese so uralte, einfache und schine Handlung der Kreuz-
anbetung hat die katholische Kirche wie so manches Andere
zur possenhaften Aeusserlichkeit heruntergesetzt, und knixt
wie die Weiber beim Kaffeebesuch., Nur das Gebet fiir die
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Juden wird stehend abgemacht. ,,Zbué digénere entre les mains

des homimnes.t

Dann wird ein Krenz in der Mitte der Kapelle aufgerichtet;

1 seines Mantels wnd seiner Mitra entkleidet,

dazu werden die Zmpropericn gesungen, die von Palistrina sind

imd uneefihr foloendermassen lauten, immer derselbe kurze

Yotz mit wenigen Abweichungen wiederholt:

|
|
|

s klingt sehr weich und siiss, nm so mehr, als die erste
Sopranstimme diesen Charakter in hohem Grade und sehr viel
Macht dazu hat. Der Alt ist sehr schlecht, und zicht tiber
alle Begriffe herunter. Das Miserere am Donnerstag und die

o fingen sie in hdur an und schlossen

Improperien am Freit:

in o das Miserere am Freitag schlossen sie gar in fmoll,

sie in Prozession nach der

Nach der Kreuzanbetung gingen
Paolina, das Allerheilioste wieder abzuholen, der Papst ohne

Baldachin, withrend er zuriicklommend mit dem Allerheiligsten

unter dem Baldachin md am Eingang des Gitters durch

einen Sonnenschirm reholt ward, wie ein Mandarin sal er

aus. Doch ist dies im Ganzen eine schime und bedeutende
(eremonie, der nur weniges genommen zu werden brauchte,
am tiberaus erbaulich und fromm zu sein.

Wilhelm hatte ein halb Dutzend Kardinile gezeichnet,

wir gingen rasch zu Hause, assen und fanden uns kurz nach
dvei wieder in der sixtinischen Kapelle ein, da ich beschlossen

hatte. diese Musiken so genau als moglich zu horen.

Die erste der Allegri'schen Lamentationen ist ein schioner
vierstimmicer Satz, von dem ich nichts habe notiren

kinnen. Die folgende geht auf diese Melodie :
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und sie werden von verschiedenen SH

gern ganz einstimmig
in verschiedenen Tonarten, ohmne Takt gesungen. Dies ist

sehr monoton und ermiidend. Darvanf kommen die iibr

Theile der Messe, Psalmen ete., alles in Unisono von einer

oder mehreren Stimmen goesu meist aunf diese Melodie, di

sich ins Unendliche wiederholt;

Dies Alles dauert etwa drei Stunden, die Lichter am
Altar und an den grossen dveiarmigen Leuchtern werdes

einstweilen ausgeloscht, die Dimmerung bricht ein, es brennen
nur die sechs grossen Kerzen auf dem Gitter, das die Ka-
pelle in zwei Theile trennt, die grossen Gestalten der Deck
sehen ganz unheimlich in der tiefen Dimmerung aus, die Seelen
sind ermattet von dem langen monotonen Gesang, da plitzlich,
nach langer Pause, setzen die vier Stimmen pieno mit siissem
Wolilklange den schinen Anfang des Miserere so ein:

~G-% -5 l—o—!---o &
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Dieser Anfang wiire iiberall und unter allen Umstinden

schim, unter diesen Umgehungen aber tund nachdem, was vor-
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lLergegangen, ist es ein faustdicker Effekt, der denn anch seit
900 Jahren seine Wirkung alljihrlich auf sein Publikum zu
machen nie verfehlt, und man kann aus diesem Beispiel wieder
sehen, wie klug und treffend hier Alles zur Wirkung aut die

Sinne berechnet ist. Wie man aber seinen Geist durch der-

oleichen kluge Berechnung kann gefangen geben , das ist und
pleibt mir ein Riithsel.  Musikalisch genommen und der
fremden Poesie entkleidet, verhilt sich die Sache folgender-
massen: Das Miserere von Allegri ist ein iiberaus einfach
komponirtes vierstimmiges Versett in gmoll, welches sich mit
sehr geringen Abweichungen zehnmal wiederholt, und yon den
Siingern nur als Cannevas gebraucht wird, den sie traditionell
und etwas roccoco verzieren. Frither soll der Chor bis achtzig
Kipfe stark gewesen sein, diesmal zihlte ich neunzehn, da sie
durch den Damenplatz gehen miissen, um zu ihrem Sangerchor
zu gelangen, und wegen der Enge einzeln vorbei defilirten.
Sie fangen, wie erwiihnt, das Miserere in hmoll an, sind aber
nicht im Stande diese Hohe zu halten, sondern ziehen bei
jedem Versett etwa einen Drittelton herunter, so dass sie ganz
tief schliessen, was wieder auch keinen fiibeln Effekt macht.
Donnerstag und Freitag singen sie dasselbe Miserere, Freitag
war es etwas frither aus und die Welt ging noch in die
Peterskirche, wo ebenfalls ein Miserere gesungen ward, die

Singer standen sichtbar auf hohem Chor, von Tages- und
Lampenlicht angeschienen, es sah sehr schin aus,

Diesen Abend hatten wir noch eine seltsame Gesellschaft
bei der Grifin Kaisaroff zu bestehen. Nach aller der Kirchen-
musik, die wir in den Tagen zu uns genommen, fiel es der
guten Dame ein, noch das Stabat mater von Pergolese singen
zu lassen, es war Quartettbegleitung, Landsberg, [Bousquet
und der gute Herr Leyreux mit seinem siissen Liicheln spielten
mit, und ich musste dazu fligeln, ennuyirte mich aber so da-

hei, dass ich beinahe am Klavier eingeschlafen wiire. Das

Stabat mater wurde von einem Bass und einem Tenor sehr
out gesungen, so gut, als man es nur verlangen kanm,
aber Kreuzdonnerwetter, wir hatten schlabbrige Musik genug

im Leibe.
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Sonnabend den 18 ten liessen wir Juden und Heiden im
Lateran ohne uns taufen und rnhten aus, und Mittags, wo
das Knallen md Liuten losging (die Fastenzeit hindurch wird
in Rom keine Glocke geliiutet, zu Ostern giebt die ungeheure
Glocke von St. Peter das Signal und unmittelbar darvauf fallen
alle die vielen hundert Kirchen Roms ein und zugleich De-
theiligt sich das Volk durch Biollersehiisse und Kanonenschli

an dem umnendlichen und doch harmonisch klingenden Liirm)
begaben wir uns einen Augenblick auf die Passegiate, um dvei
nach Sen Biagio degle Armeni in der Strasse Grulia, die zu
ihvem Gottesdienst das verwiinschteste Katzengeheul machen,
das menschliche Ohren nur vernehmen kinnen. Die Caraiben
migen ihven Gitzen, und die Mexicaner dem Vitzli Putzli
nicht drger vormiauzen. Miau! war aunch das einzige Wort,
das ich mitunter verstand. Ein mbbelkattunener Vorhang
trennt die Gemeinde von der Altarseite, ein zweiter Vorhang
umschliesst den Altar, Kleidung, Bewecungen, die Art des
ganz unartikulirten Gesangs, alles das ist noch weit jiidischer,
weit barbarvischer, als in der katholischen Art des Gottes-
dienstes.

Gestern friih, Ostersonntag, grosse Messe in St. Peter:
der Anblick der vollen Kirche und der tausend Kostiime ist
wunderyoll; eine schone Prozession, in der sich allemal der
griechische und armenische Bischof durch Schinheit und Wiirde
auszeichnen, jener ein herrlicher, noch junger Mamn, mit
schwarzem Bart und einer Krone, dieser ein schiner Greis,
mit prachtvollem Kostiim und der Mitra. Nachher singen wir
in die Loggia fiber den Colomnaden, die Benediktion zu sehen.
der Platz ist nur zuniichst der Kirche hedeckt mit Menschen,
Der Moment des Hindeaufhebens ist sehr schon, wenn alles
Volk niederknieet; ich war aber halb todt vor Mildigkeit.
Abends Erlenchtung. Wunderbar sehen die Architekturlinien
der Kuppel mit der Lampenbelenchtung aus, die alles wie
einen Grundriss zeichnet. Schlag acht fithrt oben zum Knopf
eine Fackel heraus und im Augenblick ist Alles mit dem
blendendsten Fackellicht iibergossen. Es ist ein wunderbarer

Moment, schiner aber finde ich die einfache Lampenbeleuch-

Die Familie Mendelssohn, II. 8
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tung. Am allerschinsten sieht die Kuppel vom Pincio gesehen
aus, hellstrahlend anf dem dunkeln Himmel, iiber der dunklen
Stadt unglanblich gross.®

Mit Ostern ist gewohnlich der Fremdenaunfenthalt in Rom
abgeschlossen; Alles zerstreut sich, geht nach Neapel, auf die
weitere Reise. Fiir Hensels sollte aber jetzt noch ein ganz
newer Abschnitt des romischen Lebens beginnen, vielleicht die
oliicklichste Zeit im Leben von Famny. Zum nihern Ver-
stindniss der mitzutheilenden Tagebuch- und Briefstellen sei
Folgendes erwihnt: Allmithlig hatte sich ein engerer Kreis
von Bekannten und Freunden gebildet, hauptsichlich kiinst-
lerisch begabte Menschen. Vor allen Dingen dvei junge Hran-
zosen, Bousquet und Gounod, musikalische Eleven der Akademie,
letzterer der jetzt berithmte Componist, und Dugasse
junger mehr liebenswiirdiger als talentvoller Maler. Dann
Charlotte Thygeson, eine junge sehr musikalische Diinin, Ver-
wandte Thorwaldsen’s, und fertige Klavierspielerin. Diese und

an, ein

die deutschen Kiinstler Magnus, Elsasser, Kaselowsky hildeten
den Kreis der Nichststehenden, die nun auch am meisten
Theil nahmen an dem eigenthiimlich poetischen Treiben der
letzten Wochen in Rom.

Tagebuch.

Donnerstag den 23sten April assen wir frith und fuhren
nach Tiseh nach Villa Millin anf dem Monte Mario. Die
Aussicht ist wundervoll, besonders auf dem Wege. Oben ver-
sehieben und verwirren sich die Linien ein wenig. St. Peter
sieht man vortrefflich, der Vatican thiirmt sich zu einer kurzen
Masse. Ich liebe mehr die Ansicht vom Pineio, wo die lang-
gestreckten Linien gar zu schin sind. Die Tiberwendungen
mit Ponte Molle und seinem Kastell sind von hier aus schin.
Beim Hinunterfahren ward die Belenchtung immer glithender.
Wir fuhren iiher Ponte Molle im herrlichsten Abendlicht zuriick;
jetzt, wo Alles griin ist, ist es ein Entziicken, sobald man
aus den Strassen tritt. Abends hatten sich einige Leute an-
sagen lassen; ich spielte viel, die Langeweile zu verscheuchen,
welche einige englische Ladies in reichem Maasse verbreiteten;
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und als sie fort waren, und nur die bekannten Herren noch
da, fing ich de plus belle an, und spielte bis Mitternacht.

Bousquet und Dug an machen es mir insofern schwer,

als sie nie eine Sache vergessen, die ich ihnen, auch vor Mo-
naten, nur einmal gespielt; ein besseres Publikum kann man
wirklich nieht haben. Ich schreibe aunch jetzt viel; nichts
gpornt mich so als Anerkennung, wogegen mich der Tadel
muthlos maecht und niederdriickt. Gounod ist auf eine Weise
leidenschaftlich iiber Musik entziickt, wie ich ‘es nicht leicht
oesehn. Mein kleines venezianisches Stiick gefillt ihm ausser-
ordentlich, ferner das aus A wmell, was ich hier gemacht habe,
Felixens Duetl, sein Capriceio aus e moll und vor Allem das
Concert von Bach, das ich wenigstens schon zehnmal habe
spielen miissen.

Sonntag den 26sten ging ich frith mit Wilhelm in den
Garten der Akademie. Es war entziickend schon., Wir hatten
den Abend vorher stundenlang deliberirt, und natiivlich wieder
die ganze Nacht nicht schlafen kinmen, deshalb, ob wir nicht
unseren Aufenthalt iiber den niichsten Winter ausdehnen
sollten; endlich morgens frith trug Vernunft und Riicksichten
den Sieg davon, aber in der Villa beschlossen wir, uns dafiir
zu belohnen und bis Ende Mai hier zu bleiben, wie der Siufer,
der an drei Schnapsliiden gliicklich voriibergekommen, sich am
vierten dafiir entschiidigt. Es kostet uns Beide einen schweren
Kampf von Rom fortzugehn; ich hiifte nie gedacht, dass es
mir einen so tiefen Eindruck machen wirde. Teh will mir
garnicht verhehlen, dass die Atmosphiire von Bewunderung
und Verehrnng, von der ich mich hier umgeben sehe, woll
etwas dazu beifragen mag, ich bin in meiner friithen Jugend
lange nicht so angeraspelt worden wie jetzt, und wer kann
limgnen, dass das sehr angenehm und erfreulich ist? Es
kommt eben Alles hier zusammen, uwm mich an Rom zu
fesseln; und wie gut wire es fiir meinen Wilhelm, fiir seine
Arbeiten; aber es geht nicht, es ist fest beschlossen.

Nachmittag machten wir eine wunderschine Parthie. Wir
hatten mit Schadow’s zusammen einen Wagen genommen und
fuhren nach Ponée Salwro, die Herren kamen, zum Theil zu
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Pferde, nach. Von da erstiegen wir einen Hiigel, von wo
man eine herrliche Aussicht hat nach Ponfe Nomentano und
dem eanzen Theil der Campagna mit dem Kranz von Bergen,
an der andern Seite die Stadt, von der Einiges zwischen den
Hiigeln hervorscheint. Dann machten wir eine herrliche Fuss-
wanderung in der frischen Kiihle dureh die Wiesen und Hiigel
der tiefsten Campagna, his nach Agua acefose, einem Samner-
brannen dicht an der Tiber. Es ist wunderschon, wenn man
den hohen Hiigel bei Ponfe Salaro erstiegen hat, erst die
ganze himmlische Gegend noch einmal iibersieht, uwnd dann

heim Heruntersteigen eine ganz neue Seite, nach der Tiber zu,
sich offnet. Der Anio ergiesst sich hier in die Tiber. Ueber
Areo oseuro fuhven wir nach Haus. Abends zu Ingres. Ich
hatte den Morgen die nnwiderstehlichste Lust bekommen, in
der schomen offenen Gartenhalle der Akademie einmal ein
ovdentliches Concert zu machen, und hoffte, Ingres dafiir zu
gewinnen, darum ging ich eigentlich hin; aber seine Umstiind-
lichkeit wird wohl die Sache scheitern machen; ,mine Fru
de Tlsebill, will nich so, als ick wol will,* und wie er will,
will ich nicht, also werden wir wohl auseinander bleiben.

An Rebecka.

— — Gestern haben wir eine der schinsten und amii-
santesten Landparthien gemacht; es war Kirchen- und Volks-
fest in Santa Croce, einer Kirche, die dem Lateran gegeniiber
durch eine ungeheure Wiese davon getrennt ist, auf der das
Volk nun den ganzen Tag hin- und herwogt. Bousquet und
Gounod hatten uns den Abend vorher besucht, und wir hatten
sie und Kaselowsky eingeladen, mitzufahren. Als wir eben
fort wollten, kam ein anderer Franzose dazu, mit dem wir in
Venedig in einem Hause gewolnt hatten und der den Winter
iiber hier war, ein sehr netter und lustiger Maler, den
packten wir auch noch mit auf, und waren also mit dem
agen, und da waren nun
gntigt und gliicklich, die
Gegend so himmlisch, das Wetter so schon, dass wir einige

Kutscher acht auf einem halben W

die jungen Leute so ausgelassen, ve
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der angenehmsten Stunden verlebten, die man sich nur denken
kann. Zunerst stiegen wir bei der Ciecilia Metella aus., um
dort ein Echo zu suchen, wovon mir Felix eeschrieben hatte. *)
Da setzte sich jener franzisische Maler auf ein alt Stiick
Mauer und heantwortete unser Singen und Schreien so eeschickt
and possirlich, dass wir uns erst tiuschen liessen, und nachher
dem FEecho nach Herzenslust zu thun gaben. Endlich fanden
wir den rechten Punkt, und es wurden grosse Conversationen
mit dem wahren Echo gehalten. Darauf war Apfelsinen-
mahlzeit im Wagen, wobei eine mitgebrachte Serviette, die sie
als Barbierserviette vorbanden, wieder Anlass zu tausend Spass
gab, und am Ende fingen sie an zu singen. Da kam ich auf
den Einfall, sie das schine Lied zu lehren: . Laudon riickt
an*, und nun hittest Du die Possen sehn sollen, die sie an-
stellfen, und die ernsthafte Miihe, die sie sich gaben, die zwei
Worte aussprechen zu lernen. Endlich gelang es und ging
unter unendlichem Gelichter sehr out zusammen. Beschlossen
haben wir die schine Parthie in der Villa Wolchonsky, von
wo herab man das Menschengewiihl ohne Staub und Gedringe
iibersehn konnte. — Tch habe in der letzten Zeit Mehreres
komponirt, und meinen Klavierstiickehen, die ich hier gemacht,
Namen von hiesigen Lieblingspliitzen gegeben, theils sind sie
mir wirklich an den Orten eingefallen, theils habe ich sie im
Sinn dabei gehabt, und es wird mir kiinftichin ein angenehmes
Andenken sein, eine Art von zweitem Tagebuch. Glaube aber
nicht, dass ich sie beim Vorspielen so nenne, das ist blos fin's
Hauns. — Wenn Ciicilie Gibsone unsere Gastfreiheit in der
Fremde rithmt, so glaube ich wohl. dass wir es verdienen,
wir haben nach unserer Art ein rvecht angenehmes Hiuschen

L Vergiss nicht das Echo bei der Cicilia Metella,* schreilt
er, ,der Thurm steht links vomn Weg; in derselben Richtung
etwa fiinfzig Schritt von der Strasse ab, zwischen alten Mauer-
brocken und Steinen ist das schinste Echo, das mir in meinem
Leben vorgekommen ist; es kann garnicht anfhiiren zu brummen
und zu murmeln. Gleich hinter dem Thurm fingt es schon etwas
an, aber es wird graulicher, je weiter man hingeht. Du musst
den rechten Punkt suchen.*
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oder Zimmerchen hier gemacht und sind den ganzen Winter
{iber, glaube ich, kaum drei Abende allein gewesen,®

Tagebuch.

Abends kamen einige Lente, unter andern K. und i
K. hascht entsetzlich nach Geist, der Geist will aber garnicht
so giitie sein, sich haschen zu lassen, und macht noch grissere
Spriinge als K., immer vor ihm her. T, ist so langweilig, dass die
deuntsche Sprache zu arm ist, um ihn zn charakterisiven, denn
langweilig ist viel zu kurzweilig fiiv ihn, Hs gehort ein Wort
dazu, bei dessen blossem Klange man einschlift. Tngres ist
oewiss einer der schwerfilligsten Franzosen, T. aber ohne
Vweifel ein geistreicher Hollinder, daran kann man sehn, dass
ein langweilizer Franzose immer noch kurzweilig ist gegen
einen amiisanten Hollinder, — Kurz, ich wiithete schliifrig an
diesem Abend. —

Sonnabend, 2ten Mai, war grosse Messe ai Greer, die
mich hoehlichst iiberraschte, da ich eine Katzenmusik wie bei
den Armeniern erwartete, und eine sehr wohlorganisirte, fest
und rein gesungene, dreistimmige Kirchenmusik fand, von
einem eigenen Singerpersonal gesungen, welches zunichst an
der Gemeinde stand, von einem Direktor mit der Rolle geleitet.
Es waren zwei Bisse und ein Tenor, und die Stiicke, die sie
sangen, ordentlich durchgefiihrte Gesangstiicke. Die gewihn-
lichen Responsorien folgender Satz:

-
‘e

s Klane Alles viel voller und ausgebildeter, als in der katho-
lischen Messe, und die Ceremonien haben einen ganz eigenen
Charakter von Grossheit und Wivde, wozu auch die Persin-
lichkeit des Bischofs wiel heitragen mag, withrend die des
Papstes viel verdirbt. Die Musik halte ich itbrigens nicht fir
sehr alt. — Abends spielte ich Mehreres und zuletzt das
Bachische Concert wieder, woriiber die Leute dermassen ansser
sich waren, obgleich sie es schon so oft gehirt, dass sie mir
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die Hinde kiissten und driickten, und sich garnicht fassen
konnten, namentlich Gounod, der fiberhaupt entsetzlich lebhatt
ist und immer keine Worte finden kann, mir auszudriicken,
welehen Einfluss ich auf ihn ausiibe, und wie gliicklich er bei
nns sei. Die Beiden sind sehr verschieden, Bousquet rubiger
und zur franzisischen Klassicitit hinneigend, Gounod hyper-
romantisch und leidenschaftlich: dem fillt nun die Bekannt-
schaft mit deutscher Musik wie eine Bombe in’s Haus, moglich,
dass sie orossen Schaden anrichtet. —

Montag, 3ten Mai frith auf der Villa.*) Himmlische Luft,
Glockengeliiut, Sonntagsgefiihl, Ich kann es nicht sagen, wie
unbeschreiblich gliicklich ich mich hier fiihle, ich bin lange
sechon in eimer fast fortwithrend erhthten Stimmung und habe
das reinste Gefiihl von Lebensgenuss im hichsten Sinne. Die
einzige Bitterkeit dabei ist die Nothwendigkeit, dies Paradies
g0 bald zun verlassen, und meinem Wilhelm nicht mehr lange
die Freude ginnen zu diirfen, mit Lust und Behagen nach
dieser schinen Natur zu arbeiten. Ach, wer hier leben kionnte
und diirfte! —

— Wir gingen zu Overbeck, dessen heilig langweilig,
stumpf poetisch, schlicht anmassendes Bild zu sehn. Es liesse
sich sehr viel dariiber sagen, aber ich habe keine Geduld dazu.
Nur des ungehenren Hochmuths muss ich erwiithnen, mit dem
der heilige Mann sich selbst, Veit und Cornelius in ecine Ecke
des Bildes als einzige Erwiihlte der jefzigen Zeit gesetzt hat.
Je trouve cola colossal. Als Kupferstich wird sich das Bild
weit besser machen, denn es ist herkdommlich aber verstindig,
und mit einer gewissen Uebersichtlichkeit komponirt, die Kopfe
der grossen Minner, aus denen Overbeck lauter alte Weiber
gemacht hat, kann der Kupferstecher, wenn er geschickt ist,
nach den Originalen wieder herstellen, und die schlechte Farbe
und diirftige Malerei fillt weg. Tch muss ausdriicklich sagen,
dass Wilhelm’s Meinung eine andere ist, und dass er das Bild
viel mehr schiitzt, als ich, aber ich kann nicht gut Autoritiiten

*) ,Die Villa* ohne weitere Bezeichnung ist immer die fran-
zisische Akademie.
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annchmen, nicht einmal die seinige, sondern will mit meinen
eigenen Augen sehen.

Donnerstag 7ten Mai verlebten wir einen herrlichen
Tag in Tivoli, Um Y,7 Ulhr Morgens wurden wir von Paulsens,
den Veranstaltern, abgeholt, Magnus und Buti waren ausser-

dem mit, Im herrlichsten Wetter fuhren wir den durchaus
schiinen Weg zur Porta San Lorenzo hinaus, immer dem Ge-
birge zu. Ueber den Taverno, die Solfatara, die schine Briicke
Lueano, mit dem Grabmal der Plautier, dem der Ciicilia Metella
#lmlich, den Berg nach Tivoli hinauf, durch einen schinen
Oelwald mit den grot

cesten Stimmen, nach der Stadt. Im
Sybillentempel abgestiegen. Nach einem sehr guten Friihstiick
bestiegen wir den Esel (mein Mann muss mir bezeugen, dass
ich mich glorios aus der Affaire gezogen habe) und machten
die Tour, zuerst nach der grossen Cascade, betrachteten den
Wasserfall von allen Seiten, von oben und unten, und ritten
dann einen weiten und schonen Weg nach der anderen Seite
des Thals, wo man von mehreren Punkten zugleich die Cas-
caden, die Cascatellen, und die sogenannten Cagcatellinen sieht;
die letzteren stiirzen aus den Bergen der Villa des Micen in
hedeutende Tiefe und sind, sowie die Cascatellen, wumderschon.
Der Weg geht immer durch den Oelwald, dann hinab ins Thal
und itber eine kleine Briicke wieder dem jenseitigen Ufer zu.
Dann geht's die Hohe hinanf nach der Villa d’Este, in der
die wunderbarsten Cypr
TN ermes

an stehen, die ich noch gesehen,
lich dick und hoch, und einice schine Pinien, die Ge-
biude sind aber ziemlich zopfiz, auch scheint das Ganze nie

recht fertiz geworden zu sein, gehirt jetzt dem Herzog von
Modena und befindet sich im Zustande der Verwesung, Dann
begaben wir uns zu Fuss hinunter nach der Grotte der Sivenen,
ein etwas beschwerlicher aber sehr schiner Weg, einigermassen
appretirt, mit Gelindern, Ruhepliitzen, Aussichten, was man
sonst hier zn Lande nirgends trifft, und ich fithle mich schon
genug italifinisirt, dass mich dies wenig erbaut und ich die
gewohnliche italiinische Liiderlichkeit vorziehe. Dann hielten
wir im Freien, vor dem Tempel mit der Aussicht auf die Cas-
cade, ein sehr gutes und angenehmes lustiges pramzefto; auf
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Verlangen improvisirte Wilhelm ein Gedichtchen, und ich die
Musik dazn, schrieb die Stimmen aus und sang das Liedehen
mit Charlotte und Magnus, woriiber die Leute eine kindische
Freude hatten. Nachdem wir sehr behaglich, wohl zwei Stun-
den Dbei Tisch gesessen hatten, fuhren wir nach der Villa
Adriana; es ist dies eine grandiose und originelle Wildniss
von Ruinen, Pinien, Oelbiumen und Cypressen, vom schimsten
glithenden Abendroth verklirt. Wir liefen darin umher bis
Ave Maria, und fuhren dann zurviick im herrlichsten Mond-
schein, wunter einem wunderbar klaren Abendhimmel. s

fehlte wirklich dem Tage nichts, um vollkommen schin zu

sein, und Paulsens haben uns eine und sehr gelungene

W erwiesen.

Freitag, 8ten Mai. Nachmittags mit Wilhelm in die
Villa, er fing an ein Studium zu malen, ieh zeigte ihm die
Aussicht vom Belvedere, die er nicht kannte. Abends Maenus

r_.r.f'_u ."l H';"

und unsere Franzosen, oder wie sie jetzt heissen, die drei
Capricen, indem Bousquet sich Caprice en ltn, Gounod Croprice
en me, und Dugassean Cuprice en si bemolle nennt. Hs ward
wie gewdhnlich viel Musik gemacht. viel geplaudert und ge-
lacht und spit beisammen geblieben. Bousquet zeigte mir
seine angefangene Cantate, worin sehr schine Sachen sind.

Ihm, glaube ich, wird die Kenntniss deutscher Musik nur
forderlich sein kinnen, wiihrend Gounod dadurch verwirrt und
halb toll gemacht wird, Der scheint mir viel unreifer.’ doch
kenne ich noch nichts von seiner Musik, demnn ein Scherzo,
das er mir neulich vorspielte und fragte, ob ers mir geben
diivfte, will ich nieht rechnen, das war gar zn schlecht. und
mir diucht, da spukte schon deutsche Musik drin.

Dienstag, 12ten Mai. Nach einigen vollkommenen
Regentagen frith auf den Pincio. Die Luft so himmlisch, das
Griin so frisch, Alles so lieh und so schin, wir so gliicklich
hier, Wie freue ich mieh, dass wir noch 14 Tage hier blei-
ben, wie griime ich mich, dass wir nur noch 14 Tage hier
bleiben! So, kann ich wirklich sagen. ist meine doppelte
Empfindung jetzt. —

Eine allerliebste irlindische Familie haben wir zZul cuter
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Letzt noch kennen gelernt. Der Sohn hatte uns schon frither
besucht, hat uns jetzt die silteste Tochter zugefilhrt mnd uns
im Hause bekannt gemaeht. Drei himmelhohe Téchter mit
sehinen englischen Gesichtern auf langen, schlanken Blumen-
stengeln, Reiterinnen, Pferde- und Landschaftsmalerinnen,
sprechen deutsch, franzisisch, italiinisch, alles gut, singen
schlecht, ein langer Sohn und eine Hetze Kinder, eine freund-
liche Mutter. ein stattlicher Vater, eine brillante Einrichtung
im Palast Rondanini, von dem Gothe spricht. Das DMeiste
dieser Blemente ist sehr englisch, aber die Liebenswiirdigkeit,
die entgegenkommende Freundlichkeit der Leute ist es s0
wenig, dass ich meine Verwunderung dariiber nicht los werden
konnte, bis ich erfuhr, es seien Irlinder, wo es mir denn Klar
ward, Sie heissen Palliser. Sie kennen Felix ans Frankfurt,
und er ist ihr Alpha und iby Omega. Die Mutter erziihlte
mir mit vielem Stolz, sie hitten il Chire aus dem Paulus
vorgesungen, daritber wird er nun nicht wunderbar erbaut ge-
wesen sein, denn der Gesang ist, wie erwithnt, nicht das Haupt-
talent im Hause. Das Haupttalent ist die #lfeste Tochter, die
wirklich eine accomplished lady ist, eine allerliebste Person. —

Was die Enclinder anbetrifft, so giebt es keinen gribern
Flegel, als einen Englinder, den man nicht kennt; ich Hrg

mich alle Tage iiber sie. Sie hilden hier eine so kompakte
Masse, dass man fast sagen kann, es ist eine Bevolkerung,
dabei aber fiihlt man besttindig. dass der Hintergrund nicht
dazu passt, und so hat ihre BErscheinung hier efywas durchaus
Beleidigendes, was gewiss in England selbst nicht Statt findet.
In englischen Gesellschaften zu spielen, vermeide ich, wo irgend

moelich, denn wenn die Conversation auch den ganzen Abend schlep-
pend und triige gefilhrt wird, so animirt sie sich unfehlbar in
31
sogleich wieder nach, wenn man aufhort. Derselbe National-

dem Augenblick, wo man anfingt Musik zu machen, und lis

stolz, der im Volk so Grosses mbglich macht, erscheint in dem
inzelnen oft als unertriiglicher Hoehmuth, wnd selbst wenn
sie sich alle Mithe geben, freundlich zu sein, stellen sie sich
gewohnlich dazu an, wie die Biiren.

Den 13ten Mai ging ich mit Sebastian nach Santa



Concert bei Landsberg. 12:

I
oo

Maria sopra Minerva, wo die Christusstatue von Michel Angelo
und viele Grabmiiler, auch von Pipsten, sind. Daneben ein
Kreuzgang mit Fresken, aus dem ich mich, nach meiner Lieb-
haberei, von Monehen vertreiben liess, Abends die Franzosen,
deren Portraits Wilhelm anfine. Dabei gab's natiirlich viel
durfte sich bei mir bestellen, was ich

=

Spass.  Jeder, der sas

dazu spielen sollte, und so spielte ich fast den ganzen Fidelio
dureh und noch vieles Andre und zuletzt die C-dur-Sonate von
Beethoven. Gounod war wie betrunken und sprach lauter
dommes Zeug, und als er zuletzt in grosser Begeisterung aus-
vief: ,, Beathoven est un polisson', meinten die Andern, nun wiire
ey Zeit, dass er zu Bett ginge und brachten ihn fort. Da war
es wieder einmal halb eins geworden.

Donnerstag l4ten Mai., Wilhelm schenkte mir das
allerliebste DBildchen vom Schiiferknaben, das er in wenigen
Tagen gemalt. Abends in der Dimmerung eine Stunde auf
dem Pincio. Der Mond leuchtete schon in der Dimmerung
hell, gelblich und warm, wie es nun duonkler ward, erschien
er immer heller und strahlender, dazu traten die Sterne her-
vor, die Massen der Gebiude lagen so klar und rohig da,
Alles was am Tage storend scheint, geht unter in der grossen
Finheit und Ganzheit des Lichts, dazu Millionen Glithwiirmer
im Grase und auf dem Wege, eine laue, liebe Luff, eine voll-
kommene Stille und Ruhe, — es war unbeschreiblich, unver-
gleichlich und unvergesslich schin. Die Augen werden mir
nass, indem ich nur daran denke. —

Aus einem Familienbrief

Gestern Abend ist denn auch unser Tripel-Concert von
Bach in brillanter Gesellschaft bei Landsberg hochst elovios
und mit griosstem Beifall vom Stapel gelaufen. Teh habe Euch
doch geschrieben, dass ich es mit Charlotte Thygeson und
einer hiesigen, sehr guten Dilettantin einstudirte? Wihrend
wir es gestern vortrugen, konnte ich mich der innerlichen
Freude nicht erwehren, das in Rom zu spielen und unserm
Alten vom Berge hier nene Freunde und Jiinger zu erwerben.
Denn etwas Verdienst darf ich mir wohl dabei zuschreiben;
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nicht Jeder wiirde es ihnen fasslich und eindringlich haben
machen kinnen, Vorher spielte ich das Quintett von Hummel,
wobei mir andre Gedanken durch den Kopf gingen: ich glaube,
ich habe es seit den Studienjahren, bei Zelter, nicht wieder
gespielt. Zum Concert von Bach hatte Landsberg drei superbe
Fliigel von demselben Fabrikanten neben einander gestellt, die
er von den Inglesi zurtickbekommen hat, sie nahmen die ganze
Breite seines Salons ein und sahen sehr gut neben einander
aus. Platz war knapp. Hitze gross, aber der Abend sehr
angenehm, — —

Wir haben einige Regentage gehabt und bises, schwiiles
Seiroccowetter, das indessen auf mich wenig Eindruck macht.
Die Empfinglichkeit dafiir, sowie iiberhaupt fiir hiesige klima-
tische Einfliisse, soll sich erst bei lingerm Aufenthalt ent-

wickeln., Dasselbe ist mir wvon Sidlinderm in Bezug auf
nordisches Klima gesagt worden, Personen, die viele Jahre
hier sind, haben mich versichert, dass sie im Anfang Thee,
Bluomen im Zimmer und dergleichen vollkommen gut ertragen
hiitten, nach und nach aber eins nach dem andern hiitten ab-
schaffen miissen., Bis jetzt trinken wir jeden Abend Thee,
und er bekommt uns vortrefflich, auch fehlt es mir nie an
einem Blumenstrauss im Zimmer,
noch nicht zu ki

itber dessen Wirkung ich
gen gehabt habe. Bei dieser Gele

nheit

muss ich Eure diitetischen Fragen beantworten., Gequilte

Friichte®) giebt es schon lange nicht mehr, was sollte man
quitlen? Dagegen lassen wir es uns in Apfelsinen wohl sein,
die fast das Einzige sind, was man hier nicht theuer bezahlt,
man bekommt, jenachdem sie sind, 10, 12 auch 16 fiir einen
Paolo (4 Gr.). DBesser als hei uns sind sie aber nicht, im
Gegentheil, weniger ausgesucht, alles untereinander. An Ge-
miisen haben wir bisher grossen Mangel gelitten, seit einer
Woche aber giebt es vortreffliche Schoten und gute Erdbeeren,
aber nicht so guf, als in unserm Garten; die sollen in Neapel
kistlich sein. Mein Mann sechwelgt noch ganz besonders jeden

Tag im Genuss einer Fenchelwurzel, deren Kultur wir suchen

So nannte Hensel Compotte, Eingemachtes und dergleichen.
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wollen, in Berlin zu befordern, denn Ihy habt keinen Begriff
davon, wie gern er die isst. Ieh habe es ihnen nicht aboe-
winnen konnen, sowenig, als dem gerithmten Caprettobriitchen,
fiir das er ebenfalls eine grosse Zirtlichkeit hat: es schmeckt.
wie wilder Hammel. Vor Allem am hesten aber schmeckt mir
hier die Luft. Ich kann nicht aufhiéren, sie zu loben und zu

liehen.

Tagebuech.

16ten Mai. Frith mit Wilhelm nach Villa Wolchonsky,
die Parthie dorthin fiir den Dienstag zu verabreden., Ein
Paradies! Diese Masse von Rosen zwischen den Ruinen. den
Cypressen, den Aloes, Alles Fiille, Alles fippige und doch ernste
Schonheit. Hs ist ein himmlisch Plitzchen und wenn die
schon so oft verschobene Parthie gelingt, dann kann sie einzig
werden. Diesen Abend steht uns die schone Mondscheins-
Coliseums-Parthie hevor.

17ten Mai. Unsere gestrige Parthie wurde ganz anders,
als wir erwartet hatten, aber sehr eenial. Sonnenuntergang
und Mondanfgang waren sehr schin und Niemandem fiel ein
Zweifel ein. Magnus und Landsherg kamen gegen Abend.
Um neun kamen unsere Franzosen und Bousquet stellte einen
vierten vor, einen Violinisten der Jkomischen Oper, Terry;
daranf verfinsterte sich der Mond dergestalt, dass wir die
Hoffnung auf unsere Parthie aufgeben mnd den Wagen unter
vielem Jammern und Wehklagen abbestellen mussten. Das
war sehr ,oklich”; ich musste nun spielen und habe in langer
Zeit micht so schlecht gespielt, als ,/les adicur, Tabsence ot le
retour, der Fremde genirte mich. Nachher spielte ich noch
Mehreres aus Fidelio: schon beim Anfang der Sonate hatte
sich der Himmel etwas aufeeheitert, gegen halb zwolf ward
es ganz klar und sogleich heschlossen wir unter allgemeinem
Freudengeschrei, nach dem Coliseum zu gehen, Wir nahmen
den Weg iiber Fontana Trevi, die wirklich auch sehr sehin
im Mondsehein aussieht, Monte Cavallo, das war gittlich, die
Colossen wnd die Fontaine in diesem Lichte, ich habe nichts
Wunderbareres gesehen; der ganze Platz und die Fernsicht
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war auch herrlich. Dann hinunter nach der Colonna Trajana,
durch die Basilica des Konstantin, an deren Ritckseite ein
sehr poetisches Madonnenlimpehen brannte, nach dem Forum.
Alles sah ganz wundervoll aus und nun gar das Colisenm!
Der Mond war abwechselnd heiter und bedeckt, was ein
wunderschines Schauspiel gewiihrte. Nach ziemlichem Aufent-
halt gingen wir iiber das ganze Forum zuriick.  Gounod
kletterte auf einen Akazienbaum und warf uns Allen blithende
Zweige herunter, so dass wir einhergingen, wie der Wald yon
Dunsinan; ich nahm unterwegs meine Haube ab, wie Cécile
im Cotillon, aber nicht, um sie zun kopiren, wir stiegen auf’s
Capitol, dann nach dem Pantheon , das ungemein still und
ernsthaft dastand, iiber Moncitorio und Piazza Colonna. Hier
fing Biner an, das Concert yon Bach zu singen und wir fielen
Alle im Chor ein und marschirten im Takt, kurz, wir durch-
zogen Rom ein wenig, wie die betrunkenen Studenten, und
heut schiime ich mich nachtriiglich vor dem Fremden, der
mich zum ersten Mal gesehen hat und erst den Tag vorher
fangen. Um

in Rom angelkommen ist, der hat schin ang
halh zwei kamen wir nach Haus, wir schlafen jetzt fasb
eoar nicht.

Sonntag den 17ten waren wir denn doch efwas miide
und nicht nnzufrieden, dass eine mit Schadow’s verabredete
Parthie nach Veji sehr schlechten Wetters wegen unterblieb.
Abends waren wir bei Schadow’s recht angenehm und ich
unterhielt mich viel mit Reinick, der sehr nett ist. Nachher
hatten wir noch ein wunderschines Abenteuer. Vor Schadow's
waren wir anf den Pincio gegangen und hatten uns an milder
Tuft und an Millionen Glithwiirmern erfreut; als wir nach eilf
wieder heranstraten, lockte uns der helle Schein des jetzt spiit
aufgehenden Mondes abermals auf Trinita. Da begegneten wir
Dueassean, der von Ingres kam und sehr verwundert uns zu
sehn, mit uns umkehrte. Vor der Akademie angekommen, sefzte
or uns zu, mit in den Garten zu gehn, es wire da so wunder-
schom, und da wir unschliissig warven, ging er unter Gou-
nod’s Fenster, der im Entresol wohnt, und rief ihn an, e
michte herunterkommen, es wiven ein Herr und eine Dame
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da, die ihm verlangten, Gomnod kam an’s Fenster und
vief herunter: Bah, elle est bonne, votre dame, je voudrais bien
le voir! er hielt mich fiir einen verkleideten Pensionair. Unter-
dessen war aufgeschlossen worden und withrend wir in den
Garten gingen, der wirklich zanberhaft schon aussah, holte
Dugassean Gounod herunter, der sich geschwind wieder ange-
A
von den Andern verhthnt. Als wir lange im Garten gewesen
sten anch in’s Bosquet, und ehe
wir uns versahen, sprang Gounod nach seiner Stube, holte den

en hatte, Bousquet schlief schon lange und wurde dafiir

waren, fiel ihnen ein, wir mii

Schliissel und wir stiegen durch das Wiildehen auf’s Belvedere.
Nein! etwas zauberischer Schiénes habe ich noch nie gesehen,
als die Aussicht von da oben im Mondlicht; alle niheren
Gegenstiinde, z. B. die Gebiude und Baumparthieen in Villa
Borghese sah man klar, wie am Tage, von den Bergen hinten
einen deutlichen Schatten, St. Peter canz bestimmt und schaxf.
Der Obelisk und die Kirche von Trinith machten sich auch
prichtig., Und nun das Wildchen selbst von der Terrasse aus,
die hellen Lichter durch die dunkeln Biume — es war himm-
lisch! — Dugassean war sehr lustic und komisch und liess
Gounod nicht zur Emphase kommen, der sich immer hinein-
begeben wollte., .Je #w'ar jamais commis de vers®, sagte er

canz ernsthaft, Wir trennten uns wirklich schwer von dem

zauberhaften Ort und es war richtig wieder halb zwei als wir
zu Hans kamen.

Was habe ich nicht hier in Rom schon durchgelebt und
durchempfunden! Bei diesen lustig durchwanderten, hellen,
siidlichen Mondniichten fiel mir hundertmal die erste Nacht von
Wilhelm's Krankheit ein, wo ich in tédtlichen Sorgen an seinem
Bett sass! Bei all diesem Wechsel und dem vielen Erlebten
tithle ich mich hier nicht ilter, sondern jinger geworden. An
solecher Reise erwirbt man einen ewigen Schatz.

Familienbrief.
Villa Wolehonsky, 20 sten Mai 1840.

5 Wir machen uns einen gunten Tag, einen wahrhaft
poetischen Tag, und er soll nicht vergehen, ohne, dass Eurer
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oriindlich und herzlich gedacht werde. Dieser Tag kimnte im
Decameron stehn, denn erlanbt ist, was gefiillt, da aber nur
gefiillt, was sich ziemt, so kinnten wir vor dem Tribunal der
Prinzessin bestehn, Dies bezengen alle Anwesenden.”* (Folgen
die Unterschriften und einige Worte von der Thygeson, Bousquet,
Dugassean, Magnus, Kaselowsky, den beiden Elsasser's, Sohn
und Vater Hensel, der schliesst: .. Zum Schiuss sage ich, dass
der Tag froh beschlossen, wie er angefangen; Fanny, die als
Koniein des Festes von ihrem geistigen Throne Alles fiberschant,
mag beschreiben und hat die Ergebnisse unseres Fleisses als
Tribut in Empfang genommen. So mag sie auch noch diese
Tmst zn andern Freuden tragen!) — Fanny fihrt damm fort

Rom, 20 sten Mai.
Liebe Mutter und liebe Geschwister!

Wir haben einen Tag erlebt, wie er wohl in Romanen
vorkommt, in der Wirklichkeit aber gewiss nur einmal im
Leben gelingt, einen durchaus poetischen Tag, wovon mir jede
Minute unvergesslich bleiben wird. Alle Anwesenden haben
sich oben unterzeichnet, es waren sechs Maler, ein Musiker,
zwei Dilettantinnen und Sebastian. Unser zweiter franzosi-
scher Musiker Gounod, den ich sehr gern dabei gehabt hiitte,
weil ich wenig Menschen kenne, die sich so herzlich und gliick-
selig amiisiren kinnen, wie er, wurde krank und konnte nicht mit-
kommen. Seit dem 11 ten April, wo die Parthie eigentlich
schon sein sollte, war sie noch oft beschlossen und unsichern
Wetters weeen wieder verschoben und vorgestern noch war
ein Regentag, so dass wir zweifelhaft waren, ob sie diesmal
stattfinden konnte. Allein es stieg die schinste, klare Sonne
auf, und wm sieben ging Wilhelm mit Kaselowsky, Elsasser's
und Sebastian voraus, um neun fuhr ich mit Charlotte Thygeson,

Bousquet und Dugassean nach, ein Karren, mit einem Esel be-
spannt, fithrte Geschirr und Esswaaren hinaus. Als wir an-
kamen, fanden wir schon alle Maler im Garten zerstreut und
heschiiftigt, denn es war vorher bestimmt worden, dass Jeder
fleissig sein sollte, und Alle hatten mir ihre Arbeiten zugedacht,
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ein Gesetz, das Magnus allein iibertreten und den ganzen Tag
nicht gearbeitet hat. Wir Musiker sollten uns gegenseitio
Aufgaben stellen, ich brachte fiir Bousquet ein italifinisches
Gedicht mit, woraus er ein recht hiibsches Duettchen gemacht
hat, und er fiir mich einen Band Lamartine, aus dem ich ein
Paar Strophen Lkomponirte. Um Mittag ward gefriihstiickt in

einer sehr gerfinmigen Strohhiitte, von der man nach allen

Seiten die schinsten Aussichten hat, und da war es sehr lustig,
wie einer nach dem Andern mit seinen Arbeiten herbeikam.
Elsasser hat eine sehr schone Aquavelle gemacht, Wilhelm ein

Studinm in Oel, Kaselowsky und Dugassean Zeichnunoen, ich

das Alles mit, und Thr werdet dadurch einen Beoviff
von dem Reichthum des himmlischen Plitzchens bekommen.
Bei dem Friihstiick {ibereilten wir uns eben nicht, wie Ihr

denken kinnut,

und nachdem wir wohl ein Paar Stunden aunf's
Erquicklichste dabei verthan, zerstreute man sich wieder nach
Zufall und Laune. Charlotte, Magnus, Bousquet und ich blieben

zusammen, setzten uns im Schatfen der Ruinen des Aquiidukd

vor eine R

senhecke und probirten zwei-, drei-und vierstimmioe
Lieder von Felix und mir, Nun werdet Ihr aber lachen, wenn
ich Euch erzihle, wie diese Lieder besetzt waren. aber ein
Schelm macht’s besser, als er kann: den Sopran sang ich! und
den Bass Bousquet, der eigentlich so wenig eine Stimme hat,
als ich, wenn er aber eine hat, so ist’s eine Tenorstimme. und
Dentsch weiss er gar nicht. Trotz dieser Baln mit Hindexr-
nissen trugen wir einice Lieder gar nicht iitbel vor, eins aber.

das ich den Tag vorher zu dem Zweck komponirt hatte, wollte

nicht recht gehen und kann einmal

in unserm Garten dienen.
Gegen vier bezog sich der Himmel und es kam ein Gewitter
heran. Wir waren nach der nahen Villa Massimi canoen,
wo Fresken neuerer Deutschen sind, mussten uns aber yvor dem
Unwetter fliichten und nahmen Posto in dem Saal der Villa

Wolchonsky, der sehr hithseh und elegant eingerichtet ist und
nach mehreren Seiten grosse Fenster mit gittlichen Aussichten
hat. Von hier aus sahen wir die priichtigen Gewittereffekte
anf der unvergleichlichen Landschaft. Dann gingen wir zu
Tisch, wnd Jette's Kiiche fand bei allen Nationen ungetheilten

Die Familie Mendelssolm. II. 9
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Beifall. Wir sprangen aber alle Augenblicke auf, mm an's
TFenster, oder auf’s Belvedére zu gehen, denn auf das Unwetter
folote der wunderbarste Regenbogen, den ich je gesehen, voll-
stindic doppelt und von einer blendenden Farbengluth; er
iiherspannte grade mein geliebtes Albanergebirge und blieb
wohl eine halbe Stunde sichtbar. Ehe wir mit dem Essen
fertic waren, hatte sich das Wetter wieder vollstiindig aunf-
geklart, und wir konnten im Garten Kafiee trinken. Gegen
Abend kamen Paunlsens hinaus, die Herren machten eine Boceia-
| parthie, und wir gingen im Garten spazieren, bis es ganz
dunkel war nnd die Gliihwiirmer zu leuchfen anfingen. Dann
setzten tir -uns wieder in eine andere Rosenlaube mit Licht
(erlenchtete Rosen sehn garnicht iibel ans) nnd trogen unsere
am Vormittag probirten Lieder vor. Ganz spiit gingen wir
wieder in den Saal, tranken Thee und spielten eine kleine
Lotterie aus, die wir bereitet hatten. Der Hauptgewinn war
pin Kupferstich nach Raphael, dann ein Borse, die ich ge-
hitkelt. und mehrere Tneiner hier beliebten Klavierstiicke, die
ich miglichst zierlich abgeschrieben hatte. Dag Schicksal er-
wies sich aber hochst ungeschickt, meine drei Klavierstiicke
fielen alle in die Familie Paulsen, und das Beste an den
Obersten. der halb blind und nnmusikalisch, aber mein grosser
Verehrer ist. Indessen, denke ich, wird die Thygeson sie
nehmen, und dann sind sie wohl aufgehoben; Magnus bekam
den Kupferstich , den er gar nichf brauchen kann, da er in
einicen Wochen abreist, und die Herren, die fiir mich gear-
heitet. erhielten alle Nieten, romische Briefbogen., Die Folge
davon ist, dass ich mehrere meiner Stiicke noch mehrmals ab-
guschreiben versprechen musste. Gegen Mitternacht kamen
ither den schinen Tag.

wir nach Hause, alle herzlich vergnii
Einen so vollkommen gelungenen Festtag habe ich aber wirklich
noch nicht eesehn: kein storender Zufall irgend einer Art,
selbst das Uneewitter nur dazn dienend, unsern Genuss zul er-
hohen, keine miissice Minute, den ganzen Tag lustiges oder
ernstes, aber immer geistreiches Gespriich, ich glaube, es war
Keiner von uns, dessen Fiihigkeiten nicht fiir den Augenblick
erhihet gewesen wiren. Beckchen, wie wiirdest Du Dich
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amusirt haben! O ich wohl den Euch Unbekannten von Euch
erzihlt habe?

Was an der Villa Wolchonsky so ganz besonders ist,
das ist, wie L. von Rom zu sagen pflegte ,die Lage von des
olle Lioeh.® Die Villa selbst ist kein Palast, sondern ein ein-
taches Haus von der fiir mich so reizenden, italifinischen,
unregelmissigen Bauart, die Treppe ganz frei und aussen
sichtbar. Der Garten wird der Linge nach von den Ruinen
der Wasserleitung durchschnitten, welche zu den mannig-
faltigsten Anlagen henutzt sind, Treppen fithren in die Bogen
hinauf, und oben sind Sitze; Biisten und Statuen stehen iiber-
all in den alten Mauern, fast von Epheu iiberdeckt, Rosen
klettern allenthalben bis zum Gipfel hinauf, Aloes, indische
Feigenbiinme, Palmen, Siulenkapitiile, alte Gefiisse, Fragmente,
das lebt, wichst, fiilllt, Alles iiber- nnd untereinander, und

Millionen Rosen jeglicher Gestalt, Rosenlauben, -Hecken,
-Biische, -Biume umwuchern und beleben das Ganze. Be-
sonders wunderschin sehen sie aus, wenn sie sich an die Cy-
pressen anlehnen, IThr glaubt nicht, wie poetisch und reizend
das ist, Ueberhanpt ist alles Schine hier ernst und ercreifend,
es giebt in der Natur gar nichts Kleinliches, oder Niedliches:
was man derart sieht, haben Alles die Mensehen mit ihrem
Ungeschmack der letzten Jahrhunderte hineingebracht, die
, und frither auch die
Menschen, und ich kann mich fiber fast Nichts freuen, ohne

Natur hat Alles grossavtig angelegt

dass mir die Thriinen dabei in den Augen stehen. Ueberhaupt
hat mein mich jung fithlen (hier einen starken Beigeschmack
von altem Weibersommer, denn ich habe immer das weh-
miithige Nebengefithl von der Verginglichkeit aller schinen
Zeit, nnd hesonders der schimen Lebenszeit, und das hat man
doch nicht, wenn man wirklich jung ist, und sich so fiihlt.
Aber wie dem auch- sei, ich fl'l‘llii":-i‘-l" die Gegenwart unbe-
schreiblich, nur auf meine Weise, und ich weiss, Thr gbnnt es
uns Alle, Allen. Werdet nur nicht ungeduldig, wenn wir
zuriickgekommen sind, und immer und immer ven Italien
sprechen werden, ich kann nicht versprechen, es nicht zu
thun, mein Herz ist zu voll davon. — Nun steht uns noch
g%
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ein sclioner Tag bevor, ein Gegenstiick zur Villa Wolchonsky,
ich will aber nicht eher etwas dayon schreiben, bis er glitek-

lich voriil ist: aus Neapel erzihle ich Huch davon, denn
aus Rom wird-dies wohl der letzte Brief sein. Nein, Beckehen!
wir geben mnicht wieder vierzehn und noch einmal vierzehn
Mage zu, obgleich sie uns gestern bei Imgres fast todtgequilt
haben. und uns eine Petition itberreichen wollten, von der
eanzen franzosischen Alkademie wnterzeichnet, und ohgleich es
mir mein Mann anheimgegeben hat, und obgleich am 15ten
t. und am 2lsten ein Theil der

neuen St. Paulskirche eingeweiht wird! Wir haben Seelen-
stiivke und veisen ab; der Wagen ist schon reparirt. — Einst-
weilen aber leben wir die himmlischsten Tage und Niichte,
denn ich muss es nur sagen, wir schliivfen die Neige der kist-
lichen Zeit so vollstindig, -dass wir nur ein Minimum wvon
Sehlaf zu uns nehmen, und die halben Nichte mit Spazieren-
gehen, oder Zeichnen nnd Musikmachen hinbringen. Teh kann
es jetzt gar nicht gut unter Dach aushalten, selbst im Vatikan
bin ich in BEwigkeit nicht gewesen, des Abends kann mein
Mann mich nicht in die Stube bekommen, noch auf der Schwelle
des Hauses stehe ich still und graule mich vor Stubenluft.

Habt aber keine Angst, wir sind weder nervis aufgeregt, noch
abgespannt, sondern ganz ruhig und vollkommen gesund; und
mur das Bewusstsein des nahen Endes dieser schimen Zeit, und
sueleich die himmlische Luft lisst uns den Sehlaf nicht ver-
missen. Ach! wie schon ist das Teben! wie schade,

man's alle Tage mehr abnutzt! Konnte man doch zu manchen
Tacen sagen: Halt! steh’ ein hischen still, lass dich niher
besehen! — Adieu, lichste Mutter, und liebste Geschwister,

walirscheinlich adien aus Rom!® —

Tagebucl.
,Donnerstag 28sten Mai. Himmelfahrtstag, Frith ging
Wilhelm zu Soutzos®) wnd brachte ihm seine sehr schonen
*) Ein schoner junger Grieche, der in der letzten Zeit zu dem
infimeren Kreise ge

hirte,
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Skizzen und Aquarellen wieder und sehloss Freundschaft mit
ihm. Gegen elf fuohren wir nach dem Lateran, die Benediction
zu sehen. Hs war priichtig, der Platz mit Landvolk bedeckt,
die Treppe unter der Mosaiknische voller Weiber, der Himmel
und die Berge und die lieben Ruinen, Alles so duftie und
warm, so poefisch und herrlich. ‘Wir hielten im offenen Wagen
mehrere Stunden in grosser Hitze, aber ich kann nicht sagen,
dass es mir liistig geworden wiire. Der Anblick war unendlich
schiiner als bei St. Peter, die Umgebungen sind hier so wunder-
bar reizend. Der Wind trug von der Kirche her, und man
konnte des Papstes Stimme deutlich verstehen. Wilhelm ging
unter das Volk und zeichnete sehr viel, Soutzos kam mit seiner
Mappe, und Dugassean, der von den Mauern eine Ansicht der
Lage der Villa gezeichnet hatte fiir mich, als Nachirag zu
Wolchonsky, stieg ein und fuhr mit uns zuriick. Da kamen
die Landmiidchen, die Wilbelm gezeichnet hatte, und erkannten
ihn, lachten, gingen neben dem Wagen her, er sprach mit
ihnen, gab ihnen Geld, und zeichnete weiter, es war sehr nett,
und der Vormittag klassisch. Als wir bei Tische waren, kam
Ell
brachte.

Sonnabend 30sten Mai, Nachts halbzwei Uhr vorbei.
Der heutige Tag verging mit Packen der grossen Kiste und

sasser, der mir sein Bild des protestantischen Kirchhofs

o
mehrerer Koffer, Kaselowsky ass bei uns zur Henkersmahlzeit
vortreffliche Krebse, die er kiinstlerisch beurtheilte, und wir
tranken eine Flasche Orvyieto dazu, Nachmittags packte ich
wieder, immer zwischendurch Besuch, gegen Abend gingen
wir hundmiide noch ein wenig auf die Passeqiata; es war den
ganzen Tag Scivoceo gewesen, gestern anch, alle Leute
schliefen und klagten, Niemand konnte sich aufrecht erhalten.
Heuf Nachmittag hatten wir ein Gewitter, gegen Abend war
es schwiil, aber schom. Mit Glithwiirmern kamen wir nach
Hause, es waren unterdess eine Mence Besuche dagewesen,
der alte Santini erwartete wns noch und nahm Abschied.
Dann waren wir einen Augenblick allein, bis neun ungefihr.
Da kam Dugasseau, bald darauf Bousquet und Gounod und
Charlotte. TIch war sehr miide und verstimmt, und wm nicht




134 Italien.

wieder ins Weinen zu gerathen, ging ich ans Klavier, und
spielte die beiden Allegri der F moll-Sonate von Beethoven.
Unterdess fing Wilheln an, Lichter anf die Portraits der drei
zn setzen, und ich versprach Bousquet, wenn er artig siisse,
nachher noch einmal das Allegro der B dur-Somate. Da-
zwischen spielte Charlotte ein paar Stiicke. Hierauf hielt ich
mein Wort, und spielte das Allegro aus B dur und zwei Liedex
von Felix, und eben fiel Gounod mir zu Fiissen, mich um das
Adagio zu bitten, als Bellay’s und Bruni’'s kamen. Elsasser
und Kaselowsky waren auch da. Elsasser hatte die allerliebste
Idee, eine kleine Landschaft unter sein Portrait zu zeichnen,
und sass mit dieser Arbeit am Klavier. Wilhelm zeichnete
die Bruni. Ich spielte die Sonate aus Cis moll und zwei Stiicke
von Felix, hierauf bat Elsasser um die Sonate aus As dur, mit
den Variationen, und ich hatte eben die ersten beiden Sittze
gespielt, als unten auf der Strasse Gesang ertonte, und uns
ein allerliebstes Stindehen gebracht ward. Landsherg, Magnus,
Baron Bach, Quatroechi, Schanzky und Bruni standen mit
Lichtern im Thorweg gegeniiber, und sangen sehr hitbseh und
vein drei vierstimmige Lieder. Wilhelm ging hinunter und
holte sie herauf: ich sollte ilnen nicht das letzte Wort lassen,
und spielte. das E dur-Liedchen ohne Worte, dann sang Madame
Bellay zweimal meine italifinische Cavatine, Wilheln zeichnete
Bruni als Maske auf das Portrait seiner Fraw, e powr findr
spielte ich das Concert von Bach, und nach halbzwei Uhr ging
die Gesellschaft dankbar, geriithet, erfrent, aufgeregt aus-
einander. Ieh schrieb noeh mein Tagebuch und ging gegen
drei zu Betf.®

Brief und Tagebuch.

.Sonntag, 31sten Mai, waven wir eingeladen, den ganzen
Tag, vom Kaffee des Morgens an, auf der franzosischen Aka-
demie zuzubringen, um meinem Wunsch gemiiss in der wunder-
schinen Gartenhalle zu musiciven. Dag Wetter, welches zwei
Tage lang tritbe und schwiil gewesen war, hatte die Giite, uns
unbeschreiblich zu begiinstigen, und der Tag gehirte entschieden
zi den unvergesslich angenehmen. Der Garten der Akademie,
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der gewothnlich dffentlich ist, war fiir das Publikum geschlossen
und Ingres hatte nur die Hausgenossen und Habitués und
einige unserer Freunde eingeladen, z, B. Elsasser und Kase-
lowsky, und als ich mein Bedauern bezeigte, dass Charlotte
Thygeson nicht dabei wiire, wurde sie auch herbeigeholt und
blieb den Rest des Tages mit ung, Ich versichere Euch, es

ist ganz neff bei Springbrunnenrauschen zu musiciven, ich bin
nicht leicht so vergniigt gewesen als dn dem Tage, Papa In-
gres war im siebenten Himmel, soviel Musik hiren zu kinnen,
und einigen Beethoven zu begleiten, obgleich es dabei zwischen uns
immer einen kleinen stillen Krieew gesetzt hat, denn ich rannte
davon und er zoppte zuriick, und wir hissen uns gewissermassen
musikalisech. Bis zum zweiten Frithstiick ward fast unaus-
gesetzt gespielt, die birtigen Schlingel lagen dabei aunf den
Treppen und Siulenpostamenten und wunderten sich den
ganzen Tag, dass man sich den ganzen Tag so amusiren kinnte,
dazu mussten wir erst aus Berlin kommen, wm sie das zu leh-
ren, wie man sich im gittlichsten Lokal der Welt die Zeit
angenehm vertreibt. Dann ward eine Weile angenehm gediim-
mert und sehr reichhaltie gefrithstiickt. Nach dem Friihstiick
ward nur abwechselnd Musik gemacht, dazwischen im Garten
spazieren gegangen, in meinem Ideblingswiildehen gesessen und
vierstimmige Lieder probirt. Ingres fithrte uns in sein Atelier,
das vielbesprochene Bild zu sehn, das schon, als wir ankamen,
in vierzehn Tagen fertig sein sollte, Hs ist schin komponirt,
edel gedacht, aber ungemein schwaech in Farbe wie in Zeich-
nung, und noch lange nicht fertig. Wir hesahen Vernet’s tiir-
kisch eingerichtetes Zimmer, bestiegen den Thurm der Villa,
wo ich noch nie gewesen war, und wo ich die ganze Herrlich-
keit bei Sonnenuntergang zmm letztenmal ansah, nicht ohne
viele Thrinen. Darauf stiegen wir hinunter, das Instrument
war in den grossen Saal geriickt worden, es war tiefe Dim-
merung, und es bemichtigte sich eine wunderliche Stimmung
der ganzen Gesellschaft. Ich priiludirte lange Zeit gedimpft,
ich wiire nicht im Stande gewesen, stark zu spielen, alles sprach
leise, und jeder fithlte sich durch jedes Ge
spielte das Adagio aus dem gdur-Concert, das aus der cis moll-

dusch verletzt, Ich
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Sonate und den Anfang der grossen aus fismoll. Charlotte,
Bousquet und Gounod sassen dicht mm mich her. KEs war eine
Stunde, die ich nicht vergessen werde. Hierauf gingen wir
zu Tisch, dann aunf den Baleon, wo es himmlisch war. Un-
glaubliche Sterne und Lichter in der Stadt, und Glihwiirmer,
und eine lange Sternschnuppe, eine ferne, anf einem Berge lie-
gende, erleuchtete Kirche, und laue Luft, und tiefe, innere Be-

wegung in uns Allen. — Wir stellten uns an ein Ende des
Saals und sangen die Lieder, die aunsserordentlich gefielen. Zn

]
)

egehren vielfacher Art noch die
Phantasie von Mozart, und die Capricen eins und zwei wieder-

outer Letzt musste ich auf I

holen, hierauf wurden noch einmal die Lieder gesungen — es
war Mitternacht und unsere Zeit zu Ende: ,Sie weinen, und
wissen selbst nicht warum?* Das war unsere letzte Musik
in Rom.

Ein zirtliches Embrassement von Ingres hitte ich mir
noch eher gefallen lassen, wenn nicht die jungen Leute alle
dabei gestanden hiitten, fiir die das wohl ein wahres Gaudium
gewesen sein wird. Ieh kann wohl sagen, dass wir ihnen den

besten Tag gemacht haben, den sie unter Ingres ganzer Lei-

tung gehabt.”

Tagebuch,

Montag, lsten Juni 1840, Vormittags gerechnet, geniiht,
Besuche bekommen, gepackt. Wilhelin ging noch auns und
zeichnete die Pallisers ein wenig weiter, allerliebst, Nach-
mittags alle Freunde, um fiinf fuhren wir aus, erst zu Angri-
sani, Pferde bestellen, dann nach St. Onofrio, die gottliche
Aussicht sehn, nach Villa Pamfili, wo wir gegen Sonnenunter-
gang ankamen: die Pinienbiinme golden in Gluth getaucht, die
eanze Stadt in Duft, die Berge wunderbar im Ton, das Alba-
nergebirg glithend violett, die Ortschaften darauf rosig. Wir
blieben bis nach Sonnenuntergang und fuhren dann hinein nach
Aqua Paola und St. Pietro in Montorio. Einen so himmlischen
Abend habe ich vielleicht noch nie gesehn, als diesen letzten
in Rom; ich michte gern etwas davon aufschreiben, mir selbst
zur lebhaften Erinnerung, aber ich weiss es nicht anzufangen.
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Das veine rothe Gold hinter St. Peter, das glithende Violett
der Albanergebirge und die unbeschreiblich reiche und erosse
Tonung der Luft und aller Gegenstiinde zwischen diesen heiden
Punkten, was soll man davon sagen! — TUeber der Kirche
stand der Neumond, nach der Seite von St. Paul der Jupiter,
die andern Sterne waren noch nicht sichtbar. Auf der Treppe
vor der Kirche standen vier braune Minche, die Thiire war
noch offen, ich trat einen Aungenblick hinein, nie hatte mich so
ein inneres Gefiithl in die Kirche getrieben. Dann gingen wir
in die Fecke des Platzes vor der Kirche, wo man St. Peter noch
besser sieht. In der Stadt wurden die Lichter angesteckt, der
Abend war angebrochen, Ave Maria wurde geliiutet, und unser
letzter Ta

o in Rom war abegelaufen.

Den ganzen Abend gingen Besuche ab und zu, Madrazo,
Landsberg, Magnus, Kaselowsky, Elsasser: Sountzos kam noch
spilt und brachte mir eine Zeichnung, Wilhelm schrieb ein
sehr schines Gedicht fiir ihm nieder, ich wversprach ihm vyon
Neapel aus ein Lied, er war iiberaus geriihrt und weich; er
muss irgend ein Leiden haben, wahrscheinlich ungliickliche
Liebe; der Mensch ist gar zu rithrend und melancholiseh, . Leh-
haft und stille“ sagt Elsasser nicht iibel von ihm. Kaselowsky
zeichnete noch Wilhelm fiir das Kiinstleralbum, und eben, zwolf
Uhr gingen sie weg, und Mandolinen und Castagnetten durch-
ziehn die Strassen.

Und eine herrliche, liebe, veiche Zeit ist verflossen! Wie
soll man denn Gott genug danken filr eine zweimonatliche,
nnunterbrochene Gliickseligkeit! Die veinsten Geniisse, deren
ein Menschenherz nur fihig ist, haben sich gefolet, fast keine
stivende Viertelstunde in dieser ganzen Zeit. Kein Schmerz
als der, dass die Zeit verging. Das letzte Lebewohl von St.
Pietro in Montorio wurde uns nicht leicht. Aber ich habe ein
ewiges, unvergiingliches Bild in der Seele. das vor keiner Zeit
verblassen wird. Ich danke Dir, o Gott!
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